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О ходе осуществления Декларации о предостав­
лении независимости колониальным странам 
и народам (продолжение)

Помощь Африке (продолжение):
а) программа Организации Объединенных На­

ций по обеспечению независимости
1. Г-н ВАЧУКУ (Нигерия) {говорит по-англий­
ски): здесь уже ясно указывалось ранее,
меня прежде всего интересует второй из обсуж­
даемых нами пунктов повестки дня, а именно 
«Помощь Африке», пункт 22 а повестки дня; 
«ПрограммЦ Организации Объединенных Наций 
по обеспечению независимости». Кроме того, не­
зависимо от моего выступления по данному во­
просу, я иепользую эту возможность, чтобы вы­
сказаться также по поводу содержания проекта 
резолюции Нигерии (A/L.357).
2. Оба эти пункта, рассматриваемые нами 
совместно, имеют краткую историю, основан­
ную на известных событиях, имевших место в 
ходе пятнадцатой сессии. Генеральной Ассамб­
леи. Члены Ассамблеи помнят, что резолюция 
1514 (XV) явилась результатом заявления Со­
ветского Союза и внесенного советской делега­
цией проекта декларации ', призывающей к лик­
видации колониализма во всем мире. Это пред­
ложение Советского Союза было подхвачено 
афро-азиатскими государствами и «преобразо­
вано» в проект резолюции, причем резолюция 
1514 (XV) Генеральной Ассамблеи фактически 
является результатом этого «преобразования», 
осуществленного группой афро-азиатских госу­
дарств. Резолюция 1514 (XV) стала общей Де-

‘ Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятнад­
цатая сессия. Прилож ения, пункт 87 повестки дня, доку­
мент А/4502.

кларацией, но в ней не указаны конкретные ме­
тоды, посредством которых может быть ликви­
дирован колониализм.
3. В ходе той же сессии представитель Соеди­
ненных Штатов Америки предложил специаль­
ную программу для Африки. Это предложение 
изложено в письме которое было направлено 
Генеральному Секретарю. Позднее, после возоб­
новления работы сессии, делегация Соединен­
ных Штатов внесла проект резолюции®, также 
адресованный Генеральному Секретарю.
4. Эта программа была также озаглавлена; 
«Африка; программа Организации Объединен­
ных' Наций по обеспечению независимости и 
развития». Положения этой программы каса­
лись прежде всего африканских государств. Те, 
кто участвовал в работе Первого комитета, не­
сомненно помнят о разногласиях между мной 
и представителем Соединенных Штатов. В мо­
мент, когда представитель Соединенных Шта­
тов выступил со своим заявлением, мы считали, 
что он не внес конкретного предложения и что 
предъявленное нам требование о проявлении 
инициативы было несколько несправедливым, 
ибо это предложение исходило не от нас. В ре­
зультате этого Соединенные Штаты внесли но­
вое предложение, к которому мы присоедини­
лись, поскольку нас призывали проявить ини­
циативу, и я имею честь быть председателем 
редакционного комитета, подготовившего про­
ект резолюции, который содержался в докладе 
Первого комитета^ по этому пункту повестки 
дня, представленном Генеральной Ассамблее на 
ее пятнадцатой сессии.
5. Этот проект резолюции был представлен на 
рассмотрение Первого комитета, но он имел два 
самостоятельных аспекта. Проект был разделен 
на две части; часть А, касающаяся вопроса о 
предоставлении независимости, и часть В, огра­
ниченная вопросом об экономическом развитии. 
Один момент в части А этого проекта резолю­
ции оказался не совсем приемлемым для вели­
ких держав, особенно для тех, у которых име­
лись колонии в Африке. Я имею в виду пункт 3 
постановляющей части раздела А проекта резо­
люции, в котором говорится следующее;

«Поручает Четвертому комитету выработать 
через посредство соответствующего аппарата 
точные детали, включая плановые даты, для 
проведения в жизнь резолюции 1514 (XV), в

 ̂ Там же, пункт 88 повестки дня, документ А/4515.
 ̂ Там же, документ А/4515/Add. 1.

* Там же, документ h iM M .
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частности пункта 5 содержащейся в нем Де­
кларации».

6. Иными словами, колониальные державы вы­
ступают против установления плановых дат. 
Упомянутый мною пункт 5 Декларации, содер­
жащийся в резолюции 1514 (XV), гласит:

«В подопечных и несамоуправляющихся 
территориях, а также во всех других терри­
ториях, еще не достигших независимости, 
должны быть незамедлительно приняты меры 
для передачи всей власти народам этих тер­
риторий, в соответствии со свободно выра­
женной ими волей и желанием, без каких бы 
то ни было условий и оговорок и независимо 
от расы, религии или цвета кожи, с тем что­
бы предоставить им возможность пользовать­
ся полной независимостью и свободой».

7. Представленный африканскими государства­
ми проект резолюции не был обсужден в тот 
момент в силу двух обстоятельств. Одним из 
них, как я уже указывал, был вопрос об уста­
новлении плановых дат, другим было предложе­
ние об учреждении Банка экономического раз­
вития для Африки. Великие державы не слиш­
ком благосклонно отнеслись к этим двум основ­
ным предложениям, вследствие чего обсуждение 
пункта, к которому относился проект резолю­
ции, было отложено до шестнадцатой сессии 
Генеральной Ассамблеи. Как я уже указывал, 
сама формулировка этого проекта резолюции 
оказалась устаревшей, поскольку в нем упоми­
нались некоторые вспомогательные органы Ге­
неральной Ассамблеи, которые должны были 
выполнить определенные функции и представить 
соответствующий доклад на текущей сессии 
Генеральной Ассамблеи. Поскольку Генераль­
ная Ассамблея не провела прений по данному 
проекту резолюции, чтобы либо принять, либо 
отклонить его, и по'скольку вопрос был отложен, 
эти органы не смогли выполнять свои обязан­
ности. Теперь же, когда вопрос об оказании 
помощи Африке вновь поставлен на рассмотре­
ние текущей сессии Ассамблеи, мы видим, что 
он разделен на три части: пункт 22 а повестки 
дня, который мы обсуждаем в настоящий мо­
мент, и пункты 22 & и с, которые переданы на 
рассмотрение Второго комитета.
8. Поскольку представитель Соединенных Шта­
тов поставил перед африканскими государства­
ми задачу, предложив им проявить инициативу, 
и поскольку я был одним из первых, кто проявил 
такую инициативу в подготовке проекта резо­
люции, а также поскольку я знаю, что одним из 
камней преткновения на пути принятия данного 
проекта является вопрос о плановых датах, де­
легация моей страны, естественно, не могла си­
деть сложа руки. Мы сознаем, что вы не може­
те разрешить ни одной проблемы, связанной с 
колониальными вопросами в Африке, не счи­
таясь с правительством Соединенного Королев­
ства. Любой, кто полагает, что он может высту­
пать здесь с заявлениями, игнорируя Соединенное 
Королевство, только теряет время. Невоз­

можно голосовать за предоставление независи­
мости всем странам Африки, не учитывая пози­
цию правительства Соединенного Королевства. 
Мы знаем особенности и своеобразные установ­
ки этого правительства и мы знали, что единст­
венный доступный нам путь — это приступить к 
обсуждению и переговорам с ним. Именно это и 
■сделала моя страна в промежуточный период. 
К счастью для нас, я должен сказать, что, хотя 
правительство Соединенного Королевства неиз­
менно отказывалось от всякой мысли об уста­
новлении плановых дат, Нигерии все же удалось 
добиться от правительства Соединенного Коро­
левства согласия хотя бы на то, что надо уста­
новить какую-то дату ликвидации всех остатков 
колониализма в Африке. Я хочу особо подчерк­
нуть: «в Африке», а не в какой-то конкретной 
африканской территории. Я заявляю об этом 
со всей серьезностью, ибо уже. причинен слиш­
ком большой ущерб пропагандистской кампа­
нией, развернувшейся вокруг проекта резолю­
ции, представленного делегацией Нигерии.
9. В начале нынешней сессии, до того,'как про­
ект резолюции Нигерии (A/L.357) был офици­
ально представлен для распространения среди 
всех членов Ассамблеи, мы, как это принято в 
соответствии с правилами вежливости, дали оз­
накомиться с проектом африканским государ­
ствам, с тем чтобы они могли сделать свои за­
мечания. Однако я должен сказать, что вместо 
конкретной, объективной критики здесь стала 
распространяться недоброжелательная пропа­
ганда, согласно которой Нигерия якобы высту­
пает за отсрочку предоставления независимости 
африканским государствам на десять лет. Я счи­
тал это обвинение крайне несправедливым. 
Поэтому, поскольку эта пропагандистская кам­
пания постепенно усиливалась, делегации Ни­
герии не оставалось ничего иного, как предста­
вить этот документ официально, с тем чтобы он 
мог быть переведен на все официальные языки 
и чтобы с его содержанием могли ознакомиться 
делегации всех стран. Так мы и поступили.

10. Хочу отметить, что даже данное утвержде­
ние, о котором я только что упомянул, нашло 
свое отражение в ходе дискуссии. В своем за­
явлении в ходе общих прений во вторник, 7 но­
ября, представитель Советского Союза г-н Л а­
пин высказал следующее замечание:

«Раздаются отдельные голоса о том, что в 
Африке, например, надо растянуть срок пре­
доставления независимости чуть ли не на де­
сять лет. Это значило бы, что мы должны 
будем мириться с тем, что еще многие годы 
народы Юго-Западной Африки вынуждены 
будут терпеть средневековое варварство юж­
ноафриканских расистов, ...что народы Кении 
и Северной Родезии должны жить в услови­
ях террора и репрессий. Нет, мы не выполнили 
бы своего долга перед человечеством, если 
стали бы и дальше мириться с сохранением 
колониальных порядков» (1048-е пленарное 
заседание, пункт 80).
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11. Только в результате усиления этой пропа­
гандистской кампании против данного проекта 
резолюции и умышленно неправильного толко­
вания этого проекта некоторыми лицами пред­
ставителю Советского Союза пришлось сделать 
такое заявление, которое, конечно, ни в коей ме­
ре не отражает содержания проекта резолюции 
Нигерии.
12. Каково же содержание проекта резолюции 
Нигерии? Если мы проанализируем преамбулу 
проекта и сравним ее формулировку и формули­
ровку отдельных пунктов с рядом резолюций по 
колониальному вопросу, принятых Генеральной 
Ассамблеей, то увидим, что в большинстве слу­
чаев это просто положения, которые уже при­
нимались, преамбулы, уже принятые в той или 
иной форме. Таким образом, никто не может 
выдвинуть серьезных возражений против пре­
амбулы данного проекта резолюции, ибо те же 
формулировки можно найти и в других доку­
ментах Генеральной Ассамблеи. Единственное 
серьезное нововведение содержится в пункте 1 
декларации, отраженной в постановляющей ча­
сти, и я зачитаю этот пункт, чтобы ни у кого не 
осталось сомнений по поводу его содержания. 
Последний пункт преамбулы гласит:

«Твердо решив, что все народы Африки 
имеют неотъемлемое право на полную свобо­
ду, осуществление своего суверенитета и це­
лостность их национальной территории,

торжественно провозглашает, что:».
А следующий затем пункт 1 декларации гла­
сит:

«Все колониальные, зависимые и несамоуп­
равляющиеся территории и народы в Африке 
должны достигнуть независимости к 1 декаб­
ря 1970 года, до 1 декабря 1970 года, но не 
позднее 1 декабря 1970 года;».

13. Определение срока «к 1 декабря 1970 года, 
до 1 декабря 1970 года, но не позднее 1 декаб­
ря 1970 года»,— это декларация, конкретно ка­
сающаяся Африки. Текущее десятилетие было 
названо «десятилетием Африки». Нигерия не 
хочет, чтобы «десятилетие Африки» было лишь 
фразой, чтобы эти десять лет прошли, не став 
фактически десятилетием Африки. В проекте ре­
золюции говорится, что «к 1 декабря 1970 года, 
до 1 декабря 1970 года, но не позднее Г декаб­
ря 1970 года» вся Африка должна быть пол­
ностью свободной и независимой. Следует от­
метить, что в резолюции нигде не дается пере­
чень территорий, ни одна из несамоуправляю­
щихся территорий Африки не названа.
14. Мы, конечно, в достаточной мере обладаем 
чувством реальности, чтобы сознавать, что ни­
кто не может, заседая в Генеральной Ассамб­
лее, делать выводы о том, когда та или иная 
страна станет свободной и независимой, при­
нимая во внимание исторические факторы. 
Слишком многое приходится при этом учиты­
вать. Необходимо проконсультироваться с по­
литическими ' лидерами данных районов, ибо в

конечном итоге руководят этими районами имен­
но они, а не мы. Необходимо также учитывать 
позицию держав, которые осуществляют конт­
роль над этими районами, ибо они непосредст­
венно заинтересованы в данном вопросе. Кро­
ме того, был принят ряд резолюций по Южной 
Африке, касающихся положения в Юго-Запад­
ной Африке. Что же мы имеем в результате? 
Организация Объединенных Наций не является 
правительством и не обладает полномочиями, 
чтобы навязать свою волю какому-либо из не­
зависимых государств — членов Организации 
Объединенных Наций. Все, что она может сде­
лать, — это принять резолюцию, а результаты 
этого будут зависеть от способности данного 
государства-члена соблюдать свои обязательст­
ва по Уставу и выполнять решения Генераль­
ной Ассамблеи. Когда такая страна отказывает­
ся осуществлять решение Генеральной Ассамб­
леи, ничего нельзя сделать. Все, что мы можем 
сделать, — это снова явиться сюда и сказать, 
что данная страна отказалась выполнить это 
решение. Только на днях, когда мы указали, что 
следует осудить поведение Южной Африки, под­
нялся шум, и нас обвинили в том, что мы пы­
таемся лишить Южную Африку ее права сво­
бодно выражать свое мнение. Да и можем ли 
мы поверить, что одной лишь декларации, при­
нятой Генеральной Ассамблеей без учета жела­
ния заинтересованного народа и позиции дер­
жав, управляющих данной территорией, доста­
точно, чтобы до|биться независимости для наро­
да? Мы в Нигерии в это поверить не можем.
15. Что же нами сделано в этом отношении? 
Единственное, о чем мы просим, — это чтобы 
Генеральная Ассамблея, учитывая свою резолю­
цию 1514 (XV), а также предложение Соединен­
ных Штатов, которое было принято африкански­
ми государствами,— конкретный вопрос о помо­
щи странам Африки был упомянут и выделен в 
особый пункт повестки дня, так что Африка 
должна рассматриваться теперь как первый кон­
тинент, континент, где находится большинство 
колоний,— приняла на текущей шестнадцатой 
сессии, не дожидаясь семнадцатой или восем­
надцатой сессии, конкретную декларацию о том, 
что к определенному сроку и не позднее весь 
континент должен стать свободным и незави­
симым.
16. Но вопрос ставится таким образом, что если 
какая-либо территория готова стать независи­
мой в любой момент, то ничто не должно пре­
пятствовать предоставлению ей независимости.
17. Кроме того, эта декларация предполагает, 
что в момент, когда она будет принята Органи­
зацией Объединенных Наций и когда Соеди­
ненное Королевство возьмет на себя соответст­
вующее обязательство, на африканские государ­
ства автоматически ложится обязанность объе­
динить. свои усилия и добиться с помощью 
националистических элементов в соответствую­
щем районе и заинтересованных колониальных 
держав практического осуществления данного 
проекта резолюции на африканском континенте.
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18. Сейчас речь идет уже не о том, чтобы аф­
риканцы приезжали сюда, чтобы выступить с 
декларацией, а затем убедиться, что никакие 
меры по ней не принимаются. Каждый из нас 
будет призван сделать свой вклад с целью до­
биться уменьшения трудностей, лишений и ис­
пытаний, которые выпали на долю братских 
народов африканского континента. Каждому 
будет предложено внести свой вклад. Каждый 
должен будет разработать позитивный план 
освобождения всего африканского континента. 
Вот что требуется от нас сейчас.
19. Представляя этот проект резолюции, я хочу 
снова отметить, что Нигерия стремится добить­
ся целенаправленного и мирного развития 
Африки. У нас нет ракет, у нас нет пушек, у 
нас не хватает технических и научных средств 
для развития наших огромных ресурсов. Учиты­
вая размеры нашего континента, у нас относи­
тельно мало подготовленных кадров, которые 
будут заниматься развитием наших ресурсов. 
Мы хотим предотвратить подрывные действия 
на нашем континенте. Мы хотим, чтобы идеоло­
гические противоречия не проникли на наш кон­
тинент. Но мы не сможем этого добиться в об­
становке волнений и беспорядков.
20. Мы считаем необходимым извлечь урок из 
событий в Конго. Мне пришлось быть непосред­
ственным свидетелем того, что там происходило. 
И здесь мы также следили за событиями по мере 
их развития.
21. При рассмотрении вопроса о колониях в Аф­
рике мы видим, что в северо-западной части 
континента, между Мавританией и Марокко, на­
ходится район, именуемый Испанской Сахарой. 
Я уверен, что местные националисты не хотели 
бы, чтобы его называли Испанской Сахарой. 
Затем, у побережья находятся Канарские остро­
ва. Несколько ниже, между Сенегалом и Гвине­
ей, находится район, именуемый Португальской 
Гвинеей, а в анклаве внутри Сенегала располо­
жена Гамбия. Далее, у побережья Нигерии, на­
ходятся острова Фернандо-По и Сан-Томе. Н а­
против этих островов мы видим Рио-Муни, тер­
риторию под испанским управлением. Затем, в 
устье реки Конго расположена Кабинда, управ­
ляемая Португалией, непосредственно за Конго 
находится Ангола, за ней Юго-Западная Афри­
ка, а в самом конце расположена огромная ко­
лониальная территория Южной Африки.
22. Далее, на побережье Красного моря, недале­
ко от пролива, соединяющего его с Аравийским 
морем, находится Французское Сомали. Затем 
мы видим район огромного колониального бло­
ка. Здесь находятся Кения, Уганда, Руанда- 
Урунди, Танганьика, Северная Родезия и Нья- 
саленд. Южная Родезия, Бечуаналенд и Мо­
замбик, а также зам’кнутые внутри Южной Аф­
рики, которая называется теперь Южно-Афри­
канской Республикой, — Свазиленд, Басутоленд, 
Пондоленд и Бароцеленд. Из числа этих терри­
торий Уганда, Кения, Танганьика, Северная и 
Южная Родезия, Ньясаленд, Бечуаналенд, Ба­

сутоленд, Свазиленд, Пондоленд и Бароцеленд 
находятся под контролем Соединенного Коро­
левства.
23. Если взглянуть на карту Африки, то можно 
видеть, что район, о котором идет речь, перере­
зает ее. С одной стороны находятся Ангола, 
Юго-Западная Африка и Конто, а с другой на 
побережье — Мозам'бик, причем территории, ко­
торые я перечислил, начиная от Кении и до 
Бечуаналенда, представляют собой своего рода 
долину между двумя горными хребтами.
24. Когда мы говорим об освобождении коло­
ний, то достаточно одного взгляда на карту, что­
бы понять, что поскольку этот огромный район 
находится под контролем правительства Соеди­
ненного Королевства, то все, что мы можем сде­
лать для освобождения колоний, должно осуще­
ствляться в контакте с правительством Соеди­
ненного Королевства. Если надо оказать нажим, 
то его следует оказать именно на это прави­
тельство; любые переговоры надо вести с ним, 
с любым ходатайством надо обращаться к нему. 
По вопросу об Анголе мы должны иметь дело с 
Португалией; то же самое относится и к Мозам­
бику. По вопросу о Юго-Западной Африке нам 
уже свыше десяти лет приходится иметь дело с 
Южной Африкой, причем до сих пор это не при­
вело ни к каким результатам.
25. Здесь утверждалось, что проект резолюции 
Нигерии обрекает народы этих стран на десяти­
летнее ожидание, но это отнюдь не так. Так, на­
пример, в данный момент, когда я выступаю в 
этом зале, лидеры Кении ведут в Лондоне пере­
говоры с английским правительством о предо­
ставлении независимости их стране. Если им 
удастся добиться на конференции круглого сто­
ла предоставления Кении независимости в бу­
дущем году, Нигерия воспримет это с большим 
удовлетворением и фактически сделает все, что 
от нее зависит, в этом отношении. А мы, нигерий­
цы, верим, что Кения может стать независимой 
в будущем году.

26. Существуют три группировки, которые дол­
жны найти общий язык. Необходимо примирить 
обе африканские политические партии и принять 
меры, имеющие целью оградить интересы мень­
шинства, с тем чтобы ему не пришлось жить в 
постоянном страхе. Иными словами, необходимо 
передать власть большинству, но в то же время 
должны быть надлежащие конституционные га­
рантии для обеспечения безопасности меньшин­
ства. Такова основа, на которой, по нашему 
мнению, мир в Африке будет обеспечен. Наш 
конфликт с Южной Африкой вызван только тем, 
что власть в этой стране находится в руках ни­
чтожного меньшинства, которое отказывается 
соблюдать нормы права.
27. Нам также стало известно из печати, что 
после переговоров на конференции круглого сто­
ла между лидерами Уганды и представителями 
правительства Соединенного Королевства была 
опубликована декларация о предоставлении
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Уганде независимости в октябре 1962 года. Мы 
счастливы, что удалось добиться такого ре­
зультата.
28. Всем нам известно, конечно, что в будущем 
месяце, 9 декабря 1961 года, получит независи­
мость Танганьика, и делегация Нигерии будет 
иметь честь присутствовать при принятии этой 
страны в члены Организации Объединенных Н а­
ций.
29. Что касается Северной Родезии, Ньясаленда 
и Южной Родезии, то в этих территориях имели 
место известные конституционные преобразова­
ния, что привело к недоразумениям в Северной 
Родезии. Было достигнуто соглашение об опре­
деленном порядке, но позднее глава федераль­
ного правительства сэр Рой Беленский отпра­
вился в Лондон, где были приняты некоторые 
произвольные решения, вопреки ожиданиям ли­
дера большинства населения этой территории 
г-на Каунды, который сразу же выступил с про­
тестом. Это привело к известным затруднениям 
и беспорядкам в территории. Правительство Ни­
герии незамедлительно сообщило правительству 
Соединенного Королевства, что оно не может 
согласиться с создавшимся положением, в силу 
которого 72 тысячи человек пользуются такой 
же властью, как и 3 миллиона. Подобное соот­
ношение неприемлемо, и поэтому необходимо 
осуществить известные изменения в соответст­
вии с желаниями руководителей большинства 
населения территории, обеспечив в то же время 
достаточные гарантии прав меньшинства.
30. В этом отношении я убежден, что в соот­
ветствии с достигнутой договоренностью там бу­
дут проведены выборы; полагаю, что в апреле 
1962 года, если будут осуществлены необходи­
мые конституционные меры. Мы не сомневаем­
ся, что г-н Каунда и его партия получат боль­
шинство в Северной Родезии, подобно тому, как 
д-р Банда завоевал подавляющее большинство 
на выборах в Ньясаленде. Мы, конечно, придер­
живаемся мнения, что власть должна быть пере­
дана в руки большинства и что интересы мень­
шинства должны быть обеспечены надлежащи­
ми гарантиями. Это соответствовало бы полити­
ке, которая проводится в нашей собственной 
стране. Мы хотим, чтобы развитие этого района 
протекало в спокойных условиях. Мы должны 
признать, что имеются поселенцы, интересы ко­
торых прочно связаны с этим районом. Этих по­
селенцев нельзя уничтожить. Проблема населе­
ния должна быть разрешена, но ее невозможно 
разрешить сразу, по мановению руки. "Мы от­
даем себе отчет в наличии щекотливых момен­
тов.
31. К тому же, в Федерацию Родезии и Ньяса­
ленда входит и Южная Родезия, а в данном 
случае возникает более сложная проблема, чем 
на севере, ибо и здесь власть находится в руках 
поселенцев, которые, видимо, склонны перенять 
политику расизма, практикуемую в Южной Аф­
рике. Но и тут, по-видимому, подул ветер пере­
мен, ибо на днях я прочитал, что инициативу

взяли на себя женщины: женщины из среды 
поселенцев решили проявить инициативу и 
впредь относиться учтиво к своим землякам- 
африканцам. Они стараются примириться с 
мыслью о том, что африканцы также являются 
членами человеческого сообщества и что им 
приходится жить вместе. Я считаю, что все, кто 
читает об этом и видит, какие меры принима­
ются, должен поощрять их. Эти люди прибыли 
в Африку, чтобы остаться там жить. Они хотят 
найти там свое счастье. Если они признают 
права большинства, то я не вижу никаких осно­
ваний к тому, чтобы не позаботиться о защите 
прав меньшинства. Такова позиция Нигерии в 
вопросе о развитии нашего континента.
32. Произошли известные перемены. В прошлом 
африканское население никогда не имело ника­
кого представительства, но теперь произошли 
известные сдвиги, и в состав парламента, кото­
рый, если я не ошибаюсь, насчитывает 65 чле­
нов, входят 15 африканцев. Хотя эти перемены 
произошли в должном направлении, всем изве­
стно, что они еще далеко не соответствуют на­
шим собственным устремлениям. Нельзя допу­
стить, чтобы меньшинство господствовало над 
большинством. Необходимо оказать нажим на 
правительство Соединенного Королевства, осу­
ществляющее верховную власть в этом районе, 
чтобы заставить его предпринять известные ме­
ры в традиционном британском духе.

33. Теперь, после рассмотрения вопроса о Се­
верной и Южной Родезии, мы переходим к сле­
дующей территории под английским контролем, 
а именно к Бечуаналенду, примыкающему к 
Юго-Западной и Южной Африке. Я очень осто­
рожно упомянул об этих двух территориях, ибо 
в них дали о себе знать по меньшей мере два 
явления, вызванные предоставлением независи­
мости. Мы пытались найти путь к разрешению 
проблемы Юго-Западной Африки и искоренению 
расизма в Южной Африке. Стоит лишь посмот­
реть на карту, чтобы убедиться, что в случае 
предоставления независимости всему этому 
району территория Бечуаналенда будет иметь 
район, граничащий с Юго-Западной Африкой, и 
большинство населения Черной Африки будет 
оказывать сильнейший нажим на Южную Аф­
рику. Я не представляю, как последняя сможет 
в дальнейшем сопротивляться такому нажиму. 
На руководителей этой страны будет оказы­
ваться твердое давление, и им придется изменить 
свою политику. Мы можем год за годом прини­
мать резолюции, но если эти районы не достиг­
нут независимости, расистская политика Юж­
ной Африки не изменится.
34. Здесь указывалось, что независимость долж­
на быть предоставлена всем этим районам в бу­
дущем году. Я знаю, что это предложение вно­
силось с самыми лучшими намерениями. Но 
осуществимо ли оно? А если оно осуществимо, 
то соответствует ли оно интересам африканского 
сообщества? Пусть те, кто читал доклад, возь­
мут в качестве примера Юго-Западную Афри­
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ку. Кому сегодня принадлежит власть в этой 
территории? Отнюдь не большинству. Предполо­
жим, что этой территории будет предоставлена 
независимость, но кому будет передана власть? 
Не тем ли именно элементам, которые подавля­
ют большинство населения? Не будет ли это 
означать, что большинство населения будет об­
речено на рабскую зависимость на неопределен­
но длительный период? Если завтра Юго-Запад­
ной Африке будет предоставлена независимость 
и она будет ходатайствовать о приеме ее в чле­
ны Организации Объединенных Наций и будет 
принята, то есть ли какие-либо пути к тому, что­
бы можно было вмешаться в ее внутренние де­
ла, чтобы изменить положение негритянского 
большинства в этой стране? Да, на бумаге все 
выглядит красиво, однако те, кто, возможно, 
руководствуется самыми лучшими намерения­
ми, недостаточно критически отнеслись к фак­
тору человеческих взаимоотношений. Но ведь 
это наш континент. В Юго-Западной Африке 
создалось ужасное положение, это верно. Но мы 
стремимся к таким условиям, которые позволи­
ли бы Организации Объединенных Наций, в со­
трудничестве с африканскими государствами и 
соответствующими колониальными державами, 
создать надлежащий орган, который обеспечил 
бы передачу власти большинству народа и ог­
радил интересы меньшинства, а не просто об­
рушил на их головы независимость таким обра­
зом, что мы, считая, что сослужили полезную 
службу африканцам, фактически запродали бы 
их в рабство.
35. Предположим также, что сегодня же будет 
предоставлена независимость Федерации Роде­
зии и Ньясаленда. В этой стране существует 
правительство во главе с сэром Роем Велен- 
ским. Кому же надлежит передать власть? Сэру 
Рою Веленскому? А как поступит его прави­
тельство? Оно контролирует армию и полицию; 
оно делает все возможное, чтобы подавить оп­
позицию, ибо ей никто не помогает. Все, к чему 
призывает проект резолюции Нигерии, сводится 
к следующему: провозгласить декларацию, ко­
торая обяжет Соединенное Королевство сотруд­
ничать с другими африканскими государствами 
и с руководителями соответствующих районов, 
чтобы они могли подготовить административный 
аппарат для каждой территории. Именно поэто­
му мы умышленно не называли ни одну терри­
торию.
36. Заседая здесь, в Организации Объединен­
ных Наций, мы не можем установить дату пре­
доставления независимости Уганде, Кении, Ро­
дезии и так называемой Испанской Сахаре. Ли­
деры этих территорий находятся на большом 
расстоянии друг от друга. Изо дня в день мы 
видим, как политические лидеры Юго-Западной 
Африки являются сюда, чтобы подавать петиции 
в Четвертый комитет. Некоторые из них живут 
в Нью-Йорке, некоторые в Лондоне, некоторые 
временно находятся в Латосе, некоторые при­
езжают в Аккру, а некоторые едут в Конакри. 
Нам всем это известно. Их следует собрать

вместе, чтобы они могли совместно разработать 
программу своей деятельности. Ведь в конечном 
итоге именно они являются лидерами своих тер­
риторий. У Нигерии нет никаких территориаль­
ных притязаний. Нигерия не хочет, чтобы та 
или иная африканская территория создала но­
вую форму империализма в Африке. Она не хо­
чет также, чтобы та или иная африканская тер­
ритория -захватила любую другую территорию, 
как бы мала она ни была. Вот почему мы счи­
таем, что африканским государствам надо дать 
возможность совместно разработать политику 
для своего собственного континента. Если то, 
что совершила Нигерия, является грехом, то я 
считаю, что грех этот совершен во имя славной 
цели, и мы гордимся им.
37. Далее, я прошу своих братьев-африканцев 
вспомнить о событиях в Конго. В момент предо­
ставления независимости неизбежно приходится 
сталкиваться с тем, что люди, которые были 
братьями по оружию, когда они боролись за не­
зависимость, становятся врагами в результате 
борьбы за власть. Мы столкнулись с этим в 
Конго. И разве не из-за воздействия внешних 
сил, как я уже указывал на одной из пресс-кон­
ференций, создалось положение, при котором к 
конголезскому пирогу тянется слишком много 
рук? Какие у нас имеются гарантии, что, в слу­
чае предоставления независимости без надле­
жащего условия или положения, обеспечиваю­
щего помощь данной территории со стороны аф­
риканских государств — членов Организации 
Объединенных Наций и со стороны ее друзей 
во всем мире, не найдутся люди, которые захо­
тят посеять рознь между лидерами данной тер­
ритории, чтобы получить возможность ловить 
рыбу в мутной воде? Именно это случилось в 
Конго, и именно это явилось одной из причин, 
которые привели к убийству одного из лидеров 
Конго, ибо нашлись люди, которые дали ему 
плохой совет. Мы хотим избежать этого. Мы не 
можем допустить гибели наших собственных аф­
риканских лидеров. Мы должны сохранить их, 
чтобы они могли служить своим странам.

Заместитель председателя г-н Ортис Мартин 
(Коста-Рика) занимает место Председателя.
38. Далее, идет борьба идеологий. Здесь гово­
рилось о необходимости утверждения африкан­
ской самобытности. Но как может утвердиться 
самобытность, если она еще не определилась? 
Я должен сказать несколько слов, которые, воз­
можно, будут шокировать кое-кого из присут­
ствующих. В мае и июне 1961 года одна из стран 
южной Европы направила в Стэнливиль своих 
представителей, которые собрали там более 
100 конголезских учащихся в возрасте от шести 
лет и увезли их. Организации Объединенных 
Наций было известно об этом факте. Но было 
ли это сделано с ведома конголезского прави­
тельства? С какой целью были увезены эти 
дети? И останутся ли они конголезцами,, если 
пробудут за пределами своей страны, пока не 
достигнут возраста в 21 год? И не будет ли им
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прививаться идеология, несовместимая с идео­
логией их собственной страны?
39. Мы должны остерегаться таких явлений, 
и поэтому руководящим принципом -сегодняшне­
го дня должен быть принцип систематического 
достижения независимости в Африке самими 
африканскими государствами в сотрудничестве 
с Организацией Объединенных Наций и друже­
ственными им странами. Мы не должны допу­
скать, чтобы африканский континент снова стал 
ареной борьбы великих держав.
40. Мы хотим ликвидировать колониализм раз 
и навсегда. Мы не можем допустить, чтобы ко­
лониализм, выйдя через парадную дверь, вер­
нулся в другой форме через черный ход. Именно 
такую цель и преследует проект резолюции Ни­
герии. Мы хотим оградить Африку от внутрен­
них распрей.
41. Напоминаю, что в своем выступлении в ходе 
общих прений на Ассамблее (1031-е заседание) 
я изложил от имени моего правительства три 
условия, которые, по нашему мнению, должна 
выполнить Португалия по отношению к Анголе 
и Мозамбику: Португалия должна признать не­
обходимость предоставления независимости тер­
риториям, находящимся под ее контролем; Пор­
тугалия должна признать законность политиче­
ских лидеров данных территорий; наконец, если 
Португалия хочет сохранить доброжелательное 
отношение к себе со- стороны населения этих 
территорий, она должна быть готова создать 
механизм для передачи власти лидерам этих 
территорий. Но Португалия и не думает пре­
доставлять независимость этим народам. Как 
же можно думать о предоставлении независи­
мости Анголе в будущем году, если мы не хо­
тим отдать обратно во власть Португалии ан- 
голезцев, которых, как мы говорим, хотим спа­
сти? Как можно думать о предоставлении неза­
висимости Мозамбику теперь, если мы не хотим 
отдать его обратно во власть страны, которая 
осуществляет там контроль в настоящее время? 
Организация Объединенных Наций не обладает 
механизмом, который позволил бы ей навязать 
независимость кому бы то ни было. И знаем ли 
мы, кто является политическими лидерами этих 
стран в настоящее время? Откуда нам известно, 
что Португалия не отберет определенных людей 
и не скажет: «Вот эти лидеры»? Откуда нам из­
вестно, что Португалия не вернется через чер­
ный ход и не возьмет вновь в свои руки власть 
в этих территориях?
42. Таким образом, проект резолюции Нигерии 
направлен на создание условий, в которых неза­
висимые государства Африки смогут тщательно 
следить за развитием районов, еще не достиг­
ших независимости.
43. Уже не менее двенадцати лет в связи с этим 
вопросом всегда употреблялось слово «немед­
ленно». Оно уже утратило свое значение. Для 
нас, нигерийцев, слово «немедленно» не означа­
ет, что мы должны хранить что-то на складе.

Именно поэтому в пункте 2 нашего проекта ре­
золюции говорится:

«На всех колониальных, зависимых и неса- 
моуправляющихся территориях Африки долж ­
ны быть предприняты немедленные и срочные 
шаги для подготовки народов этих территорий 
к полному управлению своими делами в пе­
риод с настоящего момента до 1970 года».

44. Мы не говорим, что все эти мероприятия 
должны быть отложены. «Подготовка» не озна­
чает, что надо всех отправить на воспитание в 
детский сад. Конечно, в понятие «подготовки» 
входит и разработка конституций. Оно означа­
ет, что народы через свои политические партии 
или другие организации, которые у них имеют­
ся, должны взять на себя инициативу-в деле 
управления своими территориями. Нельзя управ­
лять на расстоянии. Искусство управления по­
стигается в процессе управления. Таково наше 
толкование слова «подготовка». Это не означа­
ет, что все население того или иного района 
надо отдать на обучение в университет и что 
этот район не может достичь независимости, по­
ка каждый из его жителей не получит универ­
ситетского образования. Это абсурд. Большин­
ство политических руководителей никогда не 
училось в университетах. Мой отец, например, 
никогда не посещал университета, но он правил. 
Как я уже сказал, понятие «подготовка» не обя­
зательно означает обучение в средней или ка­
кой-либо другой школе по западному образцу. 
«Подготовка» означает поиски лидеров, которые 
понимают свою собственную страну. Это не зна­
чит, что такие люди должны владеть англий­
ским, французским, немецким или русским язы­
ком, чтобы управлять страной. Человек может 
управлять страной в соответствии со своими 
собственными традиционными методами. Но он 
должен быть подготовлен к этому и понимать 
ответственность, связанную с управлением стра­
ной. Люди не должны приходить к власти для. 
того, чтобы вредить тем, кому они призваны слу­
жить. Вот что мы в Нигерии подразумеваем под 
понятием «подготовка».
45. На Конференции в Монровии^ африканские 
государства выступили с рядом единодушных 
заявлений. Они пришли к выводу о необходимо­
сти разрешить некоторые основные проблемы, 
чтобы мы могли жить в Африке в спокойной и 
мирной обстановке. В число этих проблем вхо­
дит проблема взаимопонимания. В результате 
существования колониального режима населе­
ние некоторых районов Африки говорит по- 
французски, а население д р у ги х -  по-английски. 
Нас старались изолировать друг от друга. Мы 
должны найти возможность общаться между 
собой. Для этого недостаточно средств сообще­
ния, которые имеются в настоящее время, дорог 
и телефонной связи. Мы должны создать систе­
му средств сообщения. Многие из нас впервые 
встречаются здесь на заседаниях Генеральной

 ̂ Конференция независимых стран Африки, проходившая 
с 4 по 8 августа 1959 года.
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Ассамблеи. Африканские государства намерены 
использовать свою ' независимость, чтобы до­
биться взаимопонимания и сотрудничества в 
экономической, культурной, научной и техниче­
ской областях, а также между правительствен­
ными органами.
46. Конференция африканских государств, кото­
рая возобновит свою работу, будет проходить в 
столице нашей страны Лагосе. Если данный 
проект резолюции будет принят Ассамблеей, в 
результате чего будет установлена окончатель­
ная дата, дальше которой предоставление неза­
висимости африканским странам нельзя откла­
дывать, то, как мы полагаем, на возобновившей­
ся Конференции африканских государств следу­
ет заняться вопросом о дате предоставления 
независимости каждой конкретной территории. 
Мы намерены пригласить на конференцию ли­
деров различных районов, с тем чтобы получить 
сведения о положении, существующем в этих 
территориях, из первых рук. Многие ли из нас 
Посещали все эти территории или знакомы лич­
но с местными условиями?

47. Мы намеренно оставили открытым вопрос о 
точной дате предоставления независимости каж­
дой территории. Ясно, что при соответствующем 
планировании и руководстве некоторые из дан­
ных территорий достигнут независимости за 
срок менее пяти лет, другие станут независимы­
ми не более чем через пять лет. Но мы должны 
помнить, что речь идет также об Анголе, Юго- 
Западной Африке и Мозамбике. Правительство 
Соединенного Королевства уже согласилось с 
принципом необходимости предоставления неза­
висимости территориям, находящимся под его 
управлением. Но согласилось ли с этим прин­
ципом правительство Португалии? Несколько 
дней тому назад мне стало известно из печати, 
что правительство Соединенных Штатов заявило 
о своей готовности поддержать этот прогрессив­
ный план. Я думаю, что нам уже удалось до­
биться известного прогресса, если две крупней­
шие западные державы согласились признать 
принцип установления даты предоставления 
независимости всему африканскому континенту, 
а не только какой-либо отдельной стране. От­
сюда следует, что, согласившись с данным прин­
ципом, они не могут препятствовать установле­
нию африканскими государствами в сотрудни­
честве с националистическими элементами 
соответствующего района конкретной даты пре­
доставления независимости этому району. С на­
шей стороны было бы слишком самонадеянно 
устанавливать дату предоставления независимо­
сти любой стране без консультации с ее лиде­
рами. Это не входит в наши намерения.

48. Но мы имеем право как независимое го­
сударство заботиться о мирном, целенаправ­
ленном и гармоничном развитии нашего соб­
ственного континента в текущем десятилетии, и 
считать, что к концу этого десятилетия колониа­
лизм в Африке будет ликвидирован. Мы счита­
ем, что имеем основания для такого заявления.

хотя и делаем известные скидки в данном во­
просе. Представим себе, что мы установим в 
качестве плановой даты 1963 год и что этот срок 
наступит, но все останется без изменений. Разве 
народ не будет разочарован в этом случае?' 
Допустим, что мы установим в качестве плано­
вой даты 1965 год, и снова не произойдет ни­
каких изменений? Меня просили ответить на во­
прос: на каком основании наша делегация ука­
зала именно эту дату? Почему мы заявляем, 
что весь африканский континент должен стать 
независимым не позднее 1 декабря 1970 года?
49. Мы, нигерийцы, руководствуемся в данном; 
случае своим собственным опытом и своей уве­
ренностью в том, что африканцы смогут органи­
зоваться 'В течение указанного периода, чтобы 
внести полную ясность в положение на афри­
канском континенте. Если дело дойдет до при­
менения силы, то с неизбежностью придется при­
мириться. Но многие ли из африканских госу­
дарств, недавно достигших независимости, спо­
собны в настоящее время организовать свою 
экономику и свои ресурсы таким образом, что­
бы приносить пользу и оказывать помощь дру­
гим народам? Если мы не сможем обеспечить 
помощь этим народам в момент, когда они до­
стигнут независимости, им придется искать та­
кой помощи извне. А тогда в поисках этой 
помощи они могут попасть в какую-либо ло­
вушку, а этого-то мы и хотели бы избежать.
50. Все эти обстоятельства мы учитывали, ког­
да продумывали существующую обстановку. 
Я намеренно оставил в стороне общее предло­
жение, касающееся колоний. Это отнюдь не оз­
начает, что Нигерию не интересует общая про­
блема ликвидации колониализма. Но, поскольку 
общее предложение уже отражено в резолюции 
1514 (XV) Генеральной Ассамблеи, я полагал, 
что любой другой проект резолюции, внесенный 
на рассмотрение Генеральной Ассамблеи, дол­
жен представлять собой конкретный план для 
того или иного определенного района, а не про­
сто привести к обычным прениям.

51. Я выслушал некоторые из сделанных здесь 
заявлений, но ни в одном из них не содержа­
лась конкретная и реальная программа для ка­
кого-либо района, за исключением программы, 
представленной делегацией Нидерландов (A/L. 
354). Правительство Нидерландов выдвинуло 
здесь план, который является предметом спора 
между правительством Нидерландов и прави­
тельством Индонезии. Это единственное кон­
кретное предложение. Но и здесь мы видим 
споры, вызванные этим предложением. Я пред­
полагал, что те, кто хочет добиться осуществле­
ния резолюции 1514 (XV) Генеральной Ассамб­
леи, выберут одну конкретную страну и скажут: 
«Мы хотим независимости для этой страны в 
такой-то срок», — а затем изложат мотивы, ко­
торыми они руководствовались, и заявят, что 
данная страна подготовлена к достижению неза­
висимости. Я искал этого во всех стенографиче­
ских отчетах, но ничего не обнаружил. В них
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содержатся все те же старые заявления о ко­
лониализме.
52. Конечно, колониализм — это очень важный 
вопрос для нас. Я предполагал, что здесь будет 
выдвинуто какое-то конкретное предложение по 
вопросу об Алжире. Африканские государства 
представили проект резолюции®, в котором пред­
лагалось, чтобы Организация Объединенных 
Наций организовала в этой стране референдум 
под ее наблюдением. Но что же случилось, ког­
да мы представили здесь этот проект резолю­
ции? Разве нам удалось добиться его принятия? 
Разве некоторые делегации не воздержались от 
голосования? Этот случай абсолютно ясно до­
казывает, что настало время, когда сами афри­
канцы должны взять на себя инициативу в де­
лах, касающихся собственного континента. 
Теперь уже имеется достаточно независимых 
африканских государств, которые могут собрать­
ся вместе и разрешить проблемы африканского 
континента, не ограничиваясь разработкой об­
щей декларации. Все, чего мы просим — это при­
нятия общей декларации, относящейся ко всей 
Африке, а не к какой-то отдельной стране. Но 
все подробности в отношении каждой страны в 
отдельности должны быть разработаны афри­
канскими государствами в сотрудничестве со 
всеми националистическими элементами данной 
страны.
53. Я уделил много внимания этому вопросу, 
ибо я не хочу, чтобы кто-либо из представите­
лей продолжал распространять злостные пропа­
гандистские измышления по поводу проекта ре­
золюции Нигерии, неправильно толкуя всю про­
блему в целом и утверждая, что мы хотим 
обречь националистическое движение африкан­
ских стран на десять лет рабства в ожидании 
предоставления им независимости. Ничего по­
добного нет в нашем проекте резолюции. В на­
ционалистическом движении всегда сушествоза- 
ла тенденция видеть все в отрицательном свете. 
Я считаю, что теперь, после достижения нами 
независимости, настало время обратиться к по- 

^ложительной стороне независимости и рассмот­
реть вытекающие из нее проблемы. Независи­
мость налагает известные обязательства, а мы 
хотим ревностно охранять будущее нашего кон­
тинента.
54. Сегодня многие африканцы уезжают за гра­
ницу. Некоторые едут туда, чтобы научиться 
тому, что может оказаться конструктивным и 
полезным для их страны. Но мы должны также 
признать, что есть люди, которые, уезжая за 
границу, приобретают там такие склонности, ко­
торые не идут на пользу их стране. Они забы­
вают о будущем своей собственной страны, о 
ее традициях, о своих родственниках и друзьях. 
Они становятся агентами чуждой идеологии и 
иностранных правительств. Вот почему незави­
симость Африки в настоящее время должна

® Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, пятнад­
цатая сессия. Прилож ения, пункт 71 повестки дня, доку­
мент A/L.334.

быть не просто независимостью, а подлинной не­
зависимостью. Люди, которые сегодня стоят у 
власти в Африке, должны в первую очередь ду­
мать об Африке, а не об иностранном госу­
дарстве.
55. В проекте резолюции Нигерии утверждает­
ся, что необходимо сделать все возможное для 
предотвращения иностранного вмешательства в 
дела африканских стран. Необходимо прило­
жить все силы, чтобы не допустить возникнове­
ния диктатуры в той или иной форме в сообще­
стве африканских стран. Необходимо сделать 
все возмож1ное, чтобы не допустить прихода к 
власти правительства, которое думает не о слу­
жении народу, а только о власти, правительства 
такого рода, которое уничтожает душу и источ­
ник своей силы. Африка хочет умножать и 
развивать свои ресурсы. Африка хочет вос­
создать свою культуру, которая так долго 
оставалась под спудом. Африка хочет стать 
оплотом мира на земле, но мы не сможем 
стать оплотом мира, если независимость аф­
риканских стран станет источником беспо­
рядков.
56. Я попытался разъяснить здесь мотивы, ле­
жащие в основе нашего проекта резолюции. 
Я мало сказал о другом проекте резолюции 
(A/L.355), представленном делегацией Совет­
ского Союза в связи с пунктом 88 повестки дня, 
ибо я считаю, что об этом позаботились другие 
представители, участвовавшие в прениях по это­
му вопросу. В данных же прениях я ограничил­
ся исключительно вопросом о помощи Африке 
и с интересом ожидаю любого предложения, ко­
торое будет выдвинуто какой-либо другой деле­
гацией. Мы критически изучим это предложение, 
объективно проанализируем его и окажем ему 
поддержку в соответствии с нашей собственной 
позицией. Мы не можем до1пустить, чтобы нас 
втянули в конфликт. Мы не хотим здесь всту­
пать в идеологическую борьбу. Мы хотим огра­
ничиться нашими внутренними проблемами.
57. Я уже изложил основные положения нашего 
проекта резолюции. Я не услышал здесь ни од­
ного критического замечания, в котором утверж­
далось бы, что данный проект резолюции не 
заслуживает внимания, но я слышал дискуссии 
по вонросу, об установлении плановой даты. 
Я позволю себе просить делегации, которые 
действительно считают, что Африке следует 
обеспечить хоть какой-то мир для развития ее 
ресурсов и что Африка должна развиваться в 
мирных условиях, гармонически и без всяких 
беспорядков, поддержать проект резолюции Ни­
герии. Он очень ясен и прост. Нам предложили 
проявить инициативу и мы ее проявили, но я 
надеюсь, что делегации братских африканских 
стран оценят теперь дух, которым проникнут 
подготовленный нами проект резолюции.
58. Здесь утверждалось, что мы, возможно, не 
представили бы данный проект резолюции, если 
бы не заручились одобрением его некоторыми 
лицами. Но я не усматриваю никаких обстоя­
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тельств, которые мешали бы той или иной деле­
гации представить проект резолюции. Я считаю, 
что проект резолюции вносится с той целью, 
чтобы его можно было распространить и чтобы 
делегации других стран получили возможность 
изучить его и определить свою позицию по от­
ношению к этому проекту. Нигерия никогда не 
возражала против изучения проекта резолюции 
кем бы то ни было, но она возражает против 
организованной подрывной пропагандистской 
кампании по ее адресу и против неправильной 
интерпретации ее мотивов. Я заявил об этом 
совершенно ясно, и мы были счастливы узнать, 
что правительство Соединенного Королевства 
полностью готово поддержать предлагаемую на­
ми плановую дату предоставления независимо­
сти всем странам Африки. Я убежден также, 
что, когда будут разработаны конкретные пла­
новые даты предоставления независимости каж­
дой отдельной стране при сотрудничестве со сто­
роны правительства Соединенного Королевства 
и лидеров данных районов, правительство Сое­
диненного Королевства также одобрит эти да­
ты. У нас есть определенный опыт в этой обла­
сти, и мы считаем, что оно намерено уйти из 
африканских территорий, чтобы сохранить 
дружбу и расположение народов этих стран.
59. Я полагаю, что правительство Соединенного 
Королевства стремится к тому, чтобы народы 
африканских стран остались его друзьями — 
верными друзьями, и чтобы у него создались с 
ними новые узы дружбы, основанной не на гос­
подстве, а на сотрудничестве и взаимопонима­
нии. Именно такой дружбы мы хотим добиться 
для всех стран африканского континента! У нас 
нет врагов. Мы хотим сохранить наших старых 
друзей и приобрести новых, но мы не хотим пле­
стись в хвосте у кого бы то ни было.
60. Сущность независимости заключается в спо­
собности направлять свою собственную полити­
ку, намечать свои собственные цели и делать 
собственные выводы без необоснованного вме­
шательства извне. Внесением своего проекта ре­
золюции Нигерия осуществила свое право неза­
висимого государства ^  члена Организации 
Объединенных Наций, ибо мы убеждены, что 
если такие меры будут осуществлены на нашем 
континенте, то к концу нынешнего десятилетия 
мы убедимся, что находимся на пути к решению 
расовой проблемы, с которой мы сталкиваемся 
в Южной Африке. Нам известно, что в настоя­
щее время имеется достаточно независимых 
африканских государств, чтобы оказать такой 
нажим на Южно-Африканскую Республику, что­
бы она не могла больше сопротивляться тяге к 
независимости на африканском континенте. Мы 
не сомневаемся, что если предлагаемый проект 
резолюции будет одобрен и африканские госу­
дарства будут действовать в соответствии с ду­
хом, которым проникнут данный проект резолю­
ции, извечная проблема Юго-Западной Африки 
будет разрешена.
61. Я убежден, что если правительства Соеди- 

.ненного Королевства и Соединенных Штатов

Америки окажут поддержку нашему предложе­
нию, Португалии придется изменить свою пози­
цию, ибо Соединенное Королевство является 
старым другом Португалии, и если оно решит, 
что пробил час независимости для всей Африки, 
то Португалия не сможет по-прежнему оста­
ваться в положении страуса, который прячет 
голову в песке. Она должна будет почувство­
вать неизбежный ветер перемен. В частности, 
тот факт, что Соединенные Штаты, которые се­
годня являются экономической опорой Западной 
Европы, берут на себя обязательство проводить 
о'пределенную политику в этом смысле, не мо­
жет не иметь далеко идущих последствий и от­
кликов в отношении Португалии и ее позиции 
в вопросе о жизни Африки.
62. Если это так, — а я с надеждой жду собы­
тий, о которых я читал в печати, а именно что 
великие державы сочтут возможным открыто 
выступить с такой декларацией, — если мои сло­
ва получат подтверждение и то, что я говорю и 
говорил, окажется справедливым, то не подле­
жит сомнению, что в случае принятия проекта 
резолюции Нигерии Генеральной Ассамблеей 
вся Африка станет независимой еще до 1 де­
кабря 1970 года.
63. Г-н СУБАНДРИО (Индонезия) (говорит 
по-английски): Обсуждаемый нами вопрос име­
ет крайне важное значение. В прошлом году 
Генеральная Ассамблея на своей пятнадцатой 
сессии приняла историческую Декларацию о 
предоставлении независимости колониальным 
странам и народам [резолюция 1514 (XV)]. Де­
кларация торжественно провозгласила необхо­
димость скорейшей ликвидации колониализма 
во всех его формах и проявлениях.
64. Мне незачем подробно рассказывать членам 
Ассамблеи, что колониализм принес человече­
ству. Здесь, на Ассамблее, уже произносились 
миллионы слов о тяжелой судьбе бесчисленного 
множества людей, веками страдавших под игом 
колониализма, иностранного господства и экс­
плуатации. Вся история этих народов — это ис­
тория угнетения и нищеты, унижений и экс­
плуатации. Но эти народы по своему опыту зна­
ют также, что такое война и героическая борьба 
за свободу.
65. По существу, колониализм всегда наталки­
вался на сопротивление. Чем сильнее был коло­
ниальный гнет, тем сильнее было сопротивление. 
Колониальные войны, даже если они были не­
большими и локальными по своим масштабам, 
присущи самой истории колониализма. В прош­
лом только техническое и материальное пре­
восходство колониальных держав позволяло им 
навязывать свое господство народам обширных 
районов во всем мире.'
66. Колониальные и зависимые территории соз­
давались только для удобства тех или иных ко­
лониальных держав. Но когда сопротивление 
колониальному господству и эксплуатации стало 
возрастать, оно приняло форму общенациональ­
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ного движения и общенациональной борьбы за 
свободу и независимость. Все жители этих уг­
нетенных территорий были сплочены воедино 
общей судьбой и общим стремлением к свер­
жению колониального гнета. Именно этого на­
ционализма, этой коллективной мощи людей, 
осознавших свою национальную общность, и 
опасались больше всего колониальные державы. 
И именно эта коллективная мощь, опиравшаяся 
на идеалы свободы и человеческого достоинства, 
равенства и прогресса, и завоевала националь­
ную независимость для многих зависимых тер­
риторий.
67. Но борьба за национальную независимость 
никогда не была легким делом. Она должна 
была преодолевать все экономические, полити­
ческие и военные усилия, направленные на по­
давление национально-освободительного движе­
ния, на уничтожение национальной коллектив­
ной мощи. Она наталкивалась на колониалист­
скую политику, основанную на принципе 
«разделяй и властвуй», на подрывную деятель­
ность и на открытую интервенцию, направлен­
ную на подавление национальной воли и един­
ства.
68. Но даже и после достижения независимо­
сти, когда жестокая борьба завершилась побе­
дой, колониальные державы пытаются всеми 
средствами, в том числе и путем заключения 
так называемых «соглашений», обеспечить свои 
интересы на возможно более длительный срок.
69. В том, что я говорю, нет, конечно, ничего 
нового. Многие из членов Ассамблеи, а особен­
но те, кто сам прошел через эту колониальную 
борьбу, хорошо знают все эти черты колониа­
лизма. Многие, в том числе и Индонезия, все 
еще продолжают борьбу против колониализма 
на своей собственной территории. Вот почему 
мы считаем крайне важным, чтобы Генераль­
ная Ассамблея тщательно и трезво изучила про­
блему колониализма. Искоренение колониализма 
во всех его формах и проявлениях, к которому 
призывает Декларация Организации Объединен­
ных Наций, всегда было и остается сложной и 
трудной задачей.
70. Эта Декларация, вопрос о претворении в 
жизнь которой мы обсуждаем в настоящий мо­
мент, представляет собой моральную победу 
всех антиколониальных сил. Однако колониаль­
ные державы в целом не поддержали Деклара­
цию, хотя они и не осмелились открыто высту­
пить против требования о предоставлении сво­
боды всем народам и территориям, которые еще 
остаются зависимыми. Это означает, что мы 
должны добиваться осуществления Декларации 
Организации Объединенных Наций всеми имею­
щимися в нашем распоряжении моральными и 
политическими средствами. Это требует от нас 
максимальных и согласованных усилий.
71. Но в то же время было бы неправильным 
утверждать, что эта Декларация не оказала ни­
какого влияния на позицию колониальных дер­

жав. В конечном итоге, колониализм— это по­
литика и образ мышления. Повсеместная борь­
ба за свободу и человеческое достоинство, без­
условно, создала новое мировоззрение у тех, кто 
ранее ограничивался только своими узкими ин­
тересами. Эта борьба расширила кругозор лю­
дей. Она привела к эмансипации не только 
колониальных народов, но и колониальных дер­
жав в смысле их образа мыслей и позиции. Это 
положительное явление, и его следует приветст­
вовать.
72. Однако наряду с колониальными держава­
ми, которые достигли прогресса в смысле эман­
сипации, имеются и такие, которые все еще со­
противляются этому процессу. Они слепо упи­
раются, стараясь удержать свои позиции вопре­
ки ходу истории. Поэтому на Генеральную 
Ассамблею ложится задача ускорения процесса 
эмансипации и освобождения в высших интере­
сах как колониальных народов, так и колони­
альных держав, ибо ликвидация колониализма 
принесет колониальным державам не меньше 
свободы и не меньше человеческого достоинства, 
чем самим колониальным народам. Таков, по 
моему мнению, подлинный смысл Декларации 
Организации Объединенных Наций.
73. Декларация призывает к улучшению между­
народных отношений на основе равноправия и 
свободы. Она призывает к миру и безопасности 
на основе прогресса и всеобщего благосостоя­
ния. Как уже отмечалось, в самых различных 
районах земного шара, и прежде всего в Азии 
и Африке, все еще имеется 70 миллионов чело­
век, которые живут в условиях колониального 
гнета или зависимости. В соответствии с резо­
люцией 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи с 
подобным положением необходимо покончить в 
кратчайший срок. Мы не можем больше мед­
лить. Пока существуют народы, страдающие 
под гнетом колониализма, пока существуют на­
роды — каков бы ни был их нынешний уровень 
социального развития,— которые лишены основ­
ных прав человека, на земном шаре не может 
быть мира. Именно отсутствие свободы, а не 
уровень их социального развития, ставит под 
угрозу мир между народами. Это обстоятельст­
во необходимо подчеркивать вновь и вновь.
74. Социальное и политическое развитие этих 
народов должно протекать только в условиях 
свободы; оно должно определяться националь­
ными идеалами и вдохновляться волей к строи­
тельству единого мощного государства. Мы 
стремимся не к формальной ликвидации коло­
ниализма. Мы хотим добиться свободы для 
остающихся еще зависимыми народов в усло­
виях, которые обеспечат им подлинную возмож­
ность политического, социального и экономиче­
ского развития при поддержке Организации 
Объединенных Наций. Как нам известно по соб­
ственному опыту, эта задача имеет величайшее 
значение.
75. Вот почему делегация моей страны поддер­
живает идею создания, в целях претворения в
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ЖИЗНЬ резолюции 1514(XV) Генеральной Ассам­
блеи, комиссии, в состав которой вошли бы ли­
ца, которые действительно знают и понимают 
национальные чаяния колониальных народов. 
В состав такой комиссии Организации Объеди­
ненных Наций должны войти лица, чье созна­
ние проникнуто духом борьбы за свободу, ко­
торый вдохновляет все колониальные народы.
76. Генеральной Ассамблее, вероятно, известно, 
что группа афро-азиатских государств, к которой 
принадлежит и делегация Индонезии и которая 
подготовила проект Декларации, принятый 
пятнадцатой сессией Генеральной Ассамб­
леи, изучает в настоящее время вопрос о пре­
творении в жизнь данной Декларации и о воз­
можности внесения проекта резолюции, направ­
ленного на достижение этой цели, конечно, без 
ущерба для проекта резолюции, представлен­
ного Советским Союзом (A/L.355), который за­
служивает самого внимательного рассмотрения 
с нашей стороны. Я хочу поэтому зарезервиро­
вать свое право выступить на более позднем 
этапе прений по вопросу о всех проектах резо­
люций, которые могут быть представлены по 
обоим пунктам повестки дня — как 88, так и 
22 а.
77. В моем сегодняшнем выступлении я хочу 
прежде всего коснуться вчерашнего выступления 
министра иностранных дел Нидерландов (1049-е 
пленарное заседание), который представил в 
ходе прений проект резолюции (A/L.354), ка­
сающийся одной части моей страны — Запад­
ного Ириана.
78. Вчера я самым внимательным образом вы­
слушал выступление министра иностранных 
дел Нидерландов, в котором он разъяснил свое 
весьма великодушное на вид предложение о де­
колонизации территории Западного Ириана — 
части Республики Индонезии — путем ликвида­
ции там голландской администрации и передачи 
суверенитета народу этой территории, как толь­
ко Организация Объединенных Наций сможет 
взять на себя выполнение административных 
функций, которые народ этой территории не в 
состоянии осуществлять в настоящий момент.
79. Меня особенно заинтересовало заявление 
г-на Лунса о том, что это предложение со сто­
роны Нидерландов является единственным в 
своем роде и беспрецедентным и что ни одна 
колониальная держава никогда еще не делала 
такого предложения.
80. Если бы я был несведущ в области между­
народных отношений, если бы я не был слишком 
хорошо знаком с борьбой народов против коло­
ниализма, если бы мне никогда не'приходилось 
слышать об ожесточенной борьбе за независи­
мость, которую индонезийский народ ведет про­
тив колонизаторов, и если бы это предложение 
г-на Лунса было непосредственно применимо к 
сохранившимся еще голландским колониям, на­
пример к Суринаму и Кюрасао, то я первым 
поздравил бы г-на Лунса и выразил бы свое

восхищение по поводу его гуманной и антиколо- 
низаторской позиции. Я считал бы даже, что г-н 
Луне, подобно г-ну Лутули из Южно-Африкан­
ской Республики, заслуживает Нобелевской пре­
мии мира.
81. Однако при более внимательном рассмотре­
нии этого кажущегося великодушия со стороны 
Нидерландов неизбежно приходится сделать со­
вершенно иные выводы, чем те, к которым при­
шел г-н Луне.
82. Во-первых, я хотел бы подчеркнуть, что не­
зависимость Индонезии не явилась щедрым 
рождественским подарком Нидерландов индо­
незийскому народу. Мы завоевали нашу неза­
висимость в жестокой и кровопролитной борьбе, 
длившейся с 1945 и до конца 1949 года. Мы при­
несли в жертву более полумиллиона наших лю­
дей в борьбе за независимость Индонезии. В то 
время Нидерланды были сильнее нас в военном 
отношении и они пользовались своим превосход­
ством с беспощадной жестокостью. Массовые 
убийства мирных жителей стали почти повсе­
дневным явлением. Хотя нам и приходилось 
переносить лишения в период японской оккупа­
ции, поведение японцев представляется лишь 
мелкими неприятностями по сравнению с же­
стокостью Нидерландов.
83. В качестве примера укажу, что знаменитый 
капитан Вестерлинг сумел за одну неделю 
истребить 40 тысяч жителей Южного Целебеса, 
в большинстве своем стариков, женщин и детей, 
ибо молодые люди, способные носить оружие, 
ушли в джунгли, чтобы вести партизанскую 
борьбу против Нидерландов. Этот эпизод из 
истории нашей национальной борьбы еще свеж 
в памяти индонезийцев, и мы ежегодно чтим па­
мять погибших на Южном Целебесе, чтобы на­
род помнил, что наша независимость была за­
воевана в результате борьбы, потребовавшей 
больших жертв.

84. Даже после признания Нидерландами на­
шей независимости в конце 1949 года они все 
еще продолжали проводить свою колонизатор­
скую политику подрывной деятельности против 
молодой Республики. Они инспирировали про­
возглашение так называемой «Южномолуккской 
Республики», пытаясь добиться расчленения 
Индонезии. Мы подавили это сепаратистское 
движение за несколько дней с помощью воору­
женных сил. Тогда Нидерланды стали повсе­
местно провоцировать восстания и с этой целью 
вновь направили р Индонезию печально извест­
ного капитана Вестерлинга. Под руководством 
капитана Вестерлинга была произведена попыт­
ка совершить государственный переворот с 
целью свержения центрального правительства, 
но эта попытка не удалась.
85. После этого провала Нидерланды стали 
прилагать все усилия к тому, чтобы усложнить 
проблему Западного Ириана, В!Плоть до того, 
что они указали эту спорную территорию в сво­
ей Конституции как территорию, входящую в
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Королевство Нидерландов. Хотя вначале нидер­
ландская оккупационная администрация в За­
падном Ириане временно сохранялась в качест­
ве чрезвычайной меры, направленной на смяг­
чение недовольства внутри страны, вызванного 
утратой Индонезии, в настоящее время Нидер­
ланды начинают использовать эту территорию 
в качестве базы для усиления трудностей, стоя­
щих перед Индонезией, и для проведения под­
рывной деятельности в других районах Индо­
незии.
86. Эта антииндонезийская позиция правитель­
ства Нидерландов еще ярче проявляется в его 
упорном отказе от двусторонних переговоров, 
касающихся существа проблемы Западного 
Ириана. Когда дело дошло до переговоров по 
процедурным вопросам, правительство Нидер­
ландов не остановилось перед тем, чтобы заста­
вить индонезийскую делегацию ожидать свыше 
двух месяцев в Нидерландах, пока оно соблаго­
волило явиться на заседание. Далее, чтобы по­
казать свое презрительное отношение к индо­
незийцам, г-н Луне в период работы Женев­
ской конференции в 1955 году неожиданно 
уехал, чтобы отдохнуть несколько недель на 
побережье Средиземного моря.
87. Я указываю на это лишь в качестве приме­
ра крайней антииндонезийской позиции минист­
ра иностранных дел Нидерландов. Он всемерно 
использует любую возможность унизить Индо­
незию и индонезийский народ. Начиная с 1954 
и до 1957 года мы не раз представляли Гене­
ральной Ассамблее Организации Объединенных 
Наций весьма умеренные проекты резолюций, 
цель которых заключалась лишь в том, чтобы 
Генеральная Ассамблея рекомендовала прове­
дение мирных переговоров между Индонезией и 
Нидерландами по вопросу о Западном Ириане. 
Но г-н Луне ответил отказом даже и в этом слу­
чае под предлогом того, что вопрос о Западном 
Ириане является внутренним делом Нидерлан­
дов. Позднее, в 1959 году, правительство Нидер­
ландов направило в Индонезию авианосец 
«Карел Доорман» с характерными для Нидер­
ландов объяснениями, что это мероприятие 
направлено против некоторых агрессивных мо­
ментов в индонезийской политике по отношению 
к Нидерландам. Таков наш опыт отношений с 
Нидерландами на протяжении всего периода де­
колонизации после второй мировой войны.
88. Исходя из этого опыта никто в Индонезии и, 
как я надеюсь, никто из представителей в этой 
высокой Ассамблее не может расценить позицию 
Нидерландов как жест великодушия, способст­
вующий разрешению колониальных проблем. 
Я полагаю, что если сопоставить заявление г-на 
Лунса о новой бескорыстной политике деколони­
зации со стороны Нидерландов с его собственны­
ми поступками в недавнем прошлом, то и сам 
г-н Луне должен почувствовать себя неловко. 
Позднее я еще вернусь к этому вопросу.
89. Во-вторых, если министр иностранных дел 
действительно столь великодушен и столь горячо

предан делу прогресса человечества, то почему 
бы ему не применить свое предложение в отно­
шении нидерландских колоний Кюрасао и Су­
ринам, которые считают минуты, ожидая осво­
бождения от колониального гнета? Взамен это­
го он считает возможным применить свое 
предложение исключительно к территории суве­
ренного и независимого государства или по 
меньшей мере к спорной территории.
90. В-третьих, если Нидерланды занимают ве­
ликодушную позицию в вопросе борьбы против 
колониализма, то почему они не поддерживают 
народы Алжира и Анголы, которые жертвуют 
тысячами своих сынов в своей героической борь­
бе за свободу?
91. Все эти примеры ясно показывают, что ве­
ликодушие министра иностранных дел Нидер­
ландов ничего не стоит.
92. Могут задать вопрос, почему Нидерланды 
внезапно выступили с предложением о так на­
зываемой «деколонизации» части индонезийской 
территории, которую Нидерланды вновь заняли 
силой, даже с дополнительным стимулом в ви­
де выплаты 30 миллионов долларов в год? Кое- 
кто может сказать, что это большая уступка со 
стороны Нидерландов. Но и в данном случае 
речь идет не об уступке.
93. Рано или поздно современные реальные 
факты неизбежно должны были заставить пра­
вительство Нидерландов отказаться от своей 
старой колониальной политики. Однако даже и 
в этом смысле Нидерланды отстают от других 
колониальных держав, продолжая цепляться за 
свои колонии Кюрасао и Суринам. Каковы же 
те реальные факты, которые вынудили министра 
иностранных дел Нидерландов показать себя 
великодушным?

94. Это, во-первых, было влияние мирового об­
щественного мнения, требовавшего ликвидации 
колониализма во всех его формах и проявле­
ниях, что получило свое отражение в резолюции 
1514 (XV) Генеральной Ассамблеи. Во-вторых, 
угроза изгнания Нидерландов из Западного 
Ириана антиколониалистскими силами самой 
Индонезии. Да, положение теперь иное, чем не­
сколько лет тому назад, и теперь антиколониа- 
листские силы Индонезии физически способны 
изгнать голландских колонизаторов из Западно­
го Ириана за короткий срок.

95. По существу, как бы мы ни относились к 
политике, осуществляемой министром иностран­
ных дел Нидерландов, он, во всяком случае, дал 
мне и многим из нас весьма поучительный, хотя, 
возможно, и не очень конструктивный опыт. 
А опыт этот заключается в том, что колониаль­
ной политике Нидерландов можно противо­
стоять и что ее даже можно преодолеть путем 
всемерного использования всей нашей нацио­
нальной мощи — политической, экономической и 
военной. Эту политику мы называем политикой 
тотального противодействия.
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96. К сожалению, нам пришлось использовать 
для закупки вооружений значительную часть на­
шего национального дохода, которая в ином 
случае могла бы быть использована для рекон­
струкции народного хозяйства и для повышения 
социального благосостояния индонезийского 
народа. Но только в результате этой политики 
тотального портиводействия Нидерланды начали 
сознавать, что их незаконной оккупации Запад­
ного Ириана с помощью вооруженной силы так­
же можно положить конец путем противодейст­
вия со стороны сил самой Индонезии. Осозна­
ние этого обстоятельства наряду с повсеместным 
движением за деколонизацию создало в Нидер­
ландах благоприятную обстановку в смысле от­
ношения общественного мнения в стране к от­
казу от ее господства над Западным Ирианом.
97. Нидерланды осуждали нашу политику то­
тального противодействия как политику насилия. 
Однако я надеюсь, что в свете истории борьбы 
Индонезии за свою независимость Генеральной 
Ассамблее стало ясно, кто прибегал к политике 
насилия и угнетения с 1945 по 1949 год, опи­
раясь на превосходство своей военной мощи; 
кто применял насилие и угнетение при оккупа­
ции Западного Ириана с помощью вооруженной 
силы; кто использует тактику насилия, угнете­
ния и запугивания, посылая в индонезийские 
воды авианосец «Карел Доорман». Стоит ли 
мне продолжать это перечисление?

98. Мы вооружаемся — иногда за счет своего 
питания — только для того, чтобы защитить 
свою национальную целостность от нападок 
и подрывной деятельности Нидерландов, осуще­
ствляемых ими в силу своего колониального 
господства.

99. Мы дали достаточные доказательства свое­
го миролюбия в период с 1954 по 1957 год, когда 
мы обращались за помощью к Организации 
Объединенных Наций. Но, хотя наши проекты 
резолюций и получали поддержку со стороны 
значительного большинства, мы не смогли до­
биться требуемого большинства в две трети го­
лосов. Поэтому нам пришлось своими силами 
дать отпор насилию и подрывной деятельности 
со стороны колониальной державы. Что же мы 
можем 'сделать? Покорно подчиняться прихотям 
тех, кто руководит внешней политикой Нидер­
ландов? Этого мы не могли и не хотим делать.

100. 90-миллионное население Индонезии обла­
дает национальной гордостью и чувством собст­
венного достоинства. Наш народ провозгласил 
свою независимость 17 августа 1945 года и от­
стоял ее в жестокой войне. Если мы прекратили 
антиколониальную войну в конце 1949 года, то 
лишь в силу нашего убеждения и надежды, ко­
торую мы питали в тот момент, что остальные 
проблемы в наших отношениях с Нидерландами 
могут быть разрешены в духе сотрудничества и 
мирными средствами. Мы всегда надеялись, что 
Нидерланды будут рассматривать отказ от 
оставшейся у них колониальной территории в

Индонезии как прогресс в человеческих взаимо­
отношениях, а не как национальное бедствие,
101. Мы, безусловно, никогда не ожидали, что 
проблема Западного Ириана, наименее изучен­
ного и наименее освоенного района Индонезии, 
где проживают всего лишь 700 000 человек, мо­
жет привести к созданию такой обстановки, чго 
Индонезии придется столкнуться с необходи­
мостью вновь прибегнуть к оружию для завер­
шения своей борьбы за независимость.
102. Я знаю, что в прошлом Генеральная Ас­
самблея не всегда имела возможность помешать, 
колониальной державе использовать свое воен­
ное превосходство против колониальных или 
бывших колониальных народов. С другой сторо­
ны, я искренне надеюсь, что Ассамблея не бу­
дет считать насилием положение, когда коло­
ниальные или бывшие колониальные народы 
вынуждены взять в руки оружие, чтобы защи­
тить себя от наглых агрессивных действий 
вооруженных сил колониальной державы.
103. Теперь мы достигли такого этапа, когда 
Нидерланды, в силу изложенных мною выше 
причин, готовы отказаться от своего господства 
над Западным Ирианом. Если благоприятная 
политическая обстановка, которая привела к 
этому этапу, будет полностью использована и 
если обе стороны проявят искреннее желание 
разрешить этот спор, то, как я полагаю, они 
всегда смогут найти компромиссное решение.
104. Однако этого, к сожалению, не делается. 
Напротив, Нидерланды используют нынешнюю 
благоприятную обстановку, чтобы игнорировать 
Индонезию и ее справедливые требования, тем 
самым еще больше ухудшая отношения между 
нашими странами.
105. Но даже если допустить, что Нидерланды 
не заинтересованы в урегулировании спора с 
Индонезией, то и тогда их нынешняя политика 
в отношении Западного Ириана не соответству­
ет тому, в чем пытался убедить Генеральную 
Ассамблею министр иностранных дел г-н Луне.
106. С возникновением в Нидерландах обста­
новки, способствующей их отказу от своего гос­
подства в Западном Ириане, внезапно резко воз­
росло число западных ирианцев, изгоняемых 
из их жилищ. В ходе состоявшихся недавно в 
Генеральной Ассамблее общих прений (1030-е 
заседание) я уже указывал, что число бежен­
цев достигает примерно 100 человек в месяц.
107. Здесь я должен внести поправку. Возвра­
щаясь в октябре этого года в Джакарту, я па 
пути остановился в Сингапуре и встретил там 
1100 беженцев, которые переправлялись на па­
роходе из Западного Ириана в Джакарту. В на­
стоящий момент в Джакарту направляется дру­
гой пароход, на борту которого находится свыше 
1000 беженцев. В Западном Ириане с каждым 
днем усиливается антииндонезийская кампания, 
в которую стараются вовлечь каждого жителя. 
Она сопровождается физическим уничтожением 
тех, кто осмеливается поднять голос за присое­
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динение к Республике Индонезии. Нидерланд­
ские власти уже вывешивают так называемый 
«национальный флаг» Западного Ириана и вво­
дят так называемый «национальный гимн», 
стремясь искусственно создать символы незави­
симого государства Западного Ириана. Они за­
менили индонезийский язык голландским в ка­
честве общего языка Западного Ириана.

108. Реальные факты резко противоречат мягко­
му и примирительному тону министра иностран­
ных дел Нидерландов, заявившего, что народ 
Западного Ириана имеет полную возможность 
присоединиться к Индонезии.
109. Мы считали, что если бы народу Западного 
Ириана было дано право свободного выбора, то, 
по крайней мере, немедленно прекратилась бы 
антииндонезийская кампания в Западном Ириа- 
не, изгнание оттуда тысяч местных жителей и 
преследование лиц, выступающих за присоеди­
нение к Республике Индонезии. Ясно, что вве­
дение, или точнее, я бы сказал, навязывание, так 
называемого «национального флага» и «нацио­
нального гимна» Западному Ириану не может 
рассматриваться иначе, чем попытка предре­
шить исход так называемого «свободного вы­
бора» в определенном направлении.

110. Разрешите мне снова подчеркнуть, что если 
Нидерланды действительно заинтересованы в 
урегулировании отношений с Индонезией, если 
они действительно заинтересованы в том, что­
бы разрешить свой спор с нашей страной, то я 
со своей стороны заранее признаю, что подоб­
ное урегулирование должно быть компромиссом 
между позициями обеих сторон. Я могу заранее 
сказать, что такое урегулирование не будет на 
100 процентов основано на предложениях Индо­
незии или на 100 процентов —̂ на предложениях 
Нидерландов. Я не усматриваю никаких причин, 
которые при наличии искреннего желания с обе­
их сторон не позволили бы найти приемлемую 
формулу для решения вопроса о самоопределе­
нии Западного Ириана и установления над ним 
контроля со стороны Организации Объединен­
ных Наций.

111. Но что происходит в настоящий момент? 
В своем первом выступлении в ходе общих пре­
ний на заседании Ассамблеи (1016-е заседание) 
министр иностранных дел Нидерландов пол­
ностью игнорировал существование Индонезии. 
Он полностью игнорировал существование Рес­
публики Индонезии и в проекте резолюции, 
представленном делегацией Нидерландов. Мы 
ценим проявленную им вчера любезность, когда 
он упомянул об Индонезии как о стране, кото­
рая, возможно, также заинтересована в реше­
нии проблемы Западного Ириана. Но в свете 
действий, осуществляемых правительством Ни­
дерландов в самом Западном Ириане, я сомне­
ваюсь, насколько искренним является даже это 
запоздалое упоминание мимоходом об Индоне­
зии, и не следует ли расценивать его только 
как попытку проявить известное благоразумие

на этом международном форуме ради того, что­
бы собрать побольше голосов.
112. Мы считали, что правительство Нидерлан­
дов воспользуется благоприятной политической 
обстановкой в своей стране для выяснения воз­
можной реакции со стороны Индонезии. Если 
этого нельзя было сделать непосредственно, то, 
безусловно, можно было бы найти какое-либо 
другое государство, которое согласилось бы про­
вести первичное зондирование. В этом смысле 
министр иностранных дел Нидерландов отделал­
ся следующей отговоркой — привожу выдержку 
из его заявления:

«... Поскольку Индонезия порвала диплома­
тические отношения с нашей страной и пошла 
еще дальше, отказавшись принять обычную в 
таких случаях процедуру, которая заключает­
ся в том, что третьей стране поручается пред­
ставлять интересы Нидерландов в Индонезии» 
(1049-е заседание, пункт 27).

113. Мы действительно порвали дипломатиче­
ские отношения с Нидерландами, а несколько 
месяцев спустя, после попытки Нидерландов 
запугать нас вторжением в территориальные 
воды Индонезии авианосца «Карел Доорман», 
мы решили, что настало время полностью пре­
кратить какие бы то ни было отношения с Ни­
дерландами.
114. Обстановка в Индонезии настолько нака­
лилась, что по всей стране раздаются требова­
ния о том, чтобы мы подготовились к решитель­
ной схватке с Нидерландами для защиты нашей 
национальной целостности. По-видимому, Ни­
дерланды никогда не перестанут беспокоить Ин­
донезию, никогда не прекратят свою подрывную 
деятельность, направленную против нашей стра­
ны, никогда не прекратят своих попыток унизить 
Индонезию, пока они сознают свое-военное пре­
восходство над ней.
115. Колониальная война, длившаяся с 1945 по 
1949 год, видимо, оказалась недостаточно про­
должительной для Нидерландов. Организация 
сепаратистского движения, завершившаяся про­
возглашением Южномолуккской Республики, 
видимо, также не является последним враждеб­
ным актом Нидерландов по отношению к Индо­
незии. Теперь они готовятся превратить послед­
ний акт этой индонезийско-нидерландской дра­
мы в совершившийся факт путем отделения З а­
падного Ириана от остальной территории 
Индонезии.
116. На данном этапе прений я не намерен вда­
ваться в подробное обсуждение проекта резолю­
ции, представленного Нидерландами. Но по­
звольте мне изложить несколько фактов, чтобы 
внести ясность в этот вопрос для тех представи­
телей, которые не присутствовали на сессиях 
Генеральной Ассамблеи в период с 1954 по 
1957 год.
117. Во-первых, Индонезия не предъявляет ни­
каких территориальных притязаний к какой-
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либо другой стране. Весь индонезийский народ 
в целом испытывал бы чувство стыда, если бы 
его антиколониальная борьба выродилась в 
экспансионистские устремления и привела к ко­
лониальному господству над другими народами. 
Народ Индонезии, руководимый президентом 
Сукарно, не только борется за свою собствен­
ную национальную независимость, но и оистема- 
тически помогает — я говорю это без всякого 
преувеличения и хвастовства — борьбе за неза­
висимость других народов Азии и Африки.
118. Западный Ириан, именуемый Нидерланда­
ми Западной Новой Гвинеей, был частью Гол­
ландской Ост-Индии. Это исторический факт. 
В 1949 году Нидерланды в конституционном по­
рядке изменили название «Голландской Ост- 
Индии» на «Индонезию», как эта территория и 
стала именоваться в конституции Королевства 
Нидерландов.
119. Здесь можно было бы привести множество 
выдержек из официальных заявлений Нидерлан­
дов, которые подтверждают не только тот факт, 
что Западный Ириан является частью Индоне­
зии, но и то, что в ходе конференции между 
Индонезией и Нидерландами ^ которая привела 
к мирному урегулированию проблемы, не воз­
никал вопрос об отделении административного 
резидентства Западный Ириан от Индонезийско­
го государства. Я приведу лишь несколько при­
меров; в своих докладах по Индонезии за 1948 
и 1949 годы, представленных Организации Объ­
единенных Наций, правительство Нидерландов 
официально заявляло:

«Индонезия состоит из ряда групп островов 
в районе экватора, простирающихся от азиат­
ского до австралийского материка. Основны­
ми группами являются: Большие Зондские
острова (Ява и Мадура, Суматра, Борнео и 
Целебес с прилегающими к ним мелкими 
островами). Малые Зондские острова (Бали, 
Ломбок, Сумбава, Флорес, Тимор, Сумба, 
Роти и другие мелкие острова). Молуккские 
острова и Новая Гвинея западнее 141 градуса 
восточной долготы»

120. Кроме того, на созванной голландцами в 
1946 году в Денпасаре (Бали) конференции по 
созданию так называемого государства «Восточ­
ная Индонезия» губернатор Индонезии д-р Ван 
Моок категорически заявил, что «правительство 
[Нидерландов] отнюдь не намерено исключить 
Новую Гвинею из состава Индонезии».
121. Таким образом, ни одна из сторон не имела 
тогда ни малейшего сомнения в том, что вся 
Индонезия, то есть включая и Западный Ириан, 
войдет в территорию нового независимого госу­
дарства Индонезии, что по существу только

’’ Конференция круглого стола, проходившая в Гааге с 
23 августа по 2 ноября 1949 года.

8 Non-Self-G oberning Territories, Sum m aries and A na ­
lysis of In form ation transm itted  to the Secretary-G eneral 
during 1948 (U nited N ations publication, Sales No.: 1949. VI. 
B. 1. vol. I, p. 141).

естественно и логично. Подтверждая это согла­
шение, официальный представитель Нидерлан­
дов в Совете Безопасности д-р ван Ройен вы­
ступил 22 декабря 1948 года в Совете Безопас­
ности со следующим заявлением по вопросу о 
независимости Индонезии:

«Как я в самом начале пояснил, дело от­
нюдь не в том, приобретает ли Индонезия не­
зависимость. Все стороны согласны в том, что. 
территория, бывшая ранее Голландской Ост- 
Индией, должна по возможности скорее стать 
независимым государством» э.

122. По существу такова была согласованная 
основа для того, чтобы покончить с колониаль­
ной войной и признать рождение нового неза­
висимого государства Индонезии, включающе­
го всю территорию бывшей Голландской Ост- 
Индии.
123. Таким образом, единство всех народов 
Индонезии, независимо от их этнической при­
надлежности или расовых различий, всегда при­
знавалось, в том числе и правительством Ни­
дерландов. В своем официальном докладе об 
Индонезии, представленном Организации Объе­
диненных Наций в 1948 году, правительство 
Нидерландов заявило:

«С этнической точки зрения коренное насе­
ление [Индонезии] может быть разделено на 
малайцев на западе и папуасов на востоке. 
Поскольку эти этнические группы в значитель­
ной степени смешались, между ними нет точ­
но определенных границ»

124. В декабре 1948 года представитель Нидер­
ландов в Совете Безопасности д-р ван Ройен 
разъяснил также, что

«...население Индонезии состоит приблизи­
тельно из семнадцати главных этнических и 
языковых групп, которые в свою очередь под­
разделяются на еще большее количество под­
групп... Совместное проживание под покрови­
тельством Нидерландской короны привело к 
зарождению у индонезийцев национального 
чувства и стремления к созданию индонезий­
ского государства» ".

Это, конечно, верно лишь отчасти, поскольку до 
прихода голландцев там существовало даже бо­
лее крупное государство, империя Шривиджайя, 
которая простиралась от Африки к востоку, до 
нынешнего Западного Ириана, и даже до во­
сточной части острова, и от Таиланда до Индий­
ского океана.
125. Все эти исторические факты хорошо изве­
стны большинству членов Ассамблеи, и вчера

® Официальные отчеты Совета Безопасности, третий год, 
№  132, 388-е заседание, стр. 5.

N on-Self-G overning Territories, Sum m aries and A na­
lysis of In form ation transm itted to the Secretary-General 
during 1948 (U nited N ations publication. Sales No.: 1949. VI. 
B. 1, vol. I, p. 142).

Ч Официальные отчеты Совета Безопасности, третий год, 
№  132, 388-е заседание, стр. 9.
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(1049-е заседание) представитель Саудовской 
Аравии вновь изложил их в очень ясной и убе­
дительной форме.
126. Фактически, говоря об этнических группах 
Юго-Восточной Азии в целом, следует упомя­
нуть еще о двух более многочисленных груп­
пах; меланезийцах в западном районе и полине­
зийцах в восточном районе. Но эти разговоры 
об этнических группах не имеют, конечно, ни­
какого отнощения к вопросу о независимости 
Индонезии. Важно то, что индонезийский на­
род — как жители западного и восточного райо­
нов, так и население всех районов страны вне 
зависимости от расовых различий, — на протя­
жении нескольких столетий уже образовали на­
циональную единицу и индонезийскую нацию, 
что признали и сами Нидерланды.
127. Я считаю, что в конечном счете население 
почта каждбго национального государства со­
стоит из различных расовых или этнических 
групп, и зачастую различия между этими груп­
пами весьма заметны. В этом нет ничего удиви­
тельного — это нормальное положение вещей.
128. Поэтому Нидерланды прибегают к недо­
стойным и постыдным приемам, пытаясь ис­
пользовать этнические различия, чтобы добить­
ся осуществления своих политических целей, на­
правленных против интересов Индонезии. Они 
утверждают, что, поскольку население Запад­
ного Ириана принадлежит к негроидной расе, 
оно связано с африканскими этническими груп­
пами и поэтому, подобно последним, должно 
иметь свое собственное независимое государст­
во. Это не только неправильное, но и крайне 
обманчивое, если не предательское заявление. 
Во-первых, так называемые индонезийские не­
гритосы встречаются не только в Западном 
Ириане, но и по всей восточной части Индоне­
зии, именуемой Молуккскими островами, и да­
же в отдельных районах Суматры и Явы. Об этом 
совершенно ясно говорится в официальном за­
явлении Нидерландов, выдержку из которого я 
уже приводил:

«Поскольку эти этнические группы [в Индо­
незии] в значительной степени смешались, 
между ними нет точно определенных границ».

Поэтому я полагаю, что эти пропагандистские 
доводы Нидерландов никого не обманут.
129. Если прибегать к доводам этнического ха­
рактера, то следует отметить, что в этническом 
отношении индонезийцы очень тесно связаны с 
населением Малайи и Филиппин. Мы даже го­
ворим на том же языке, на каком говорят жи­
тели Малайской Федерации. Однако я могу вас 
заверить, что Индонезия никогда не выдвигала 
территориальных притязаний к Малайе или Фи­
липпинам. То же самое можно сказать и о по­
зиции этих государств по отношению к нам. 
Они являются независимыми и суверенными 
государствами, как и мы, и мы этому очень 
рады. Даже по отношению к крупному острову 
Борнео, который мы называем Калимантаном и

северный район которого является британской 
территорией, а также в отношении одной поло­
вины острова Тимор, принадлежащей Португа­
лии, мы не питаем никаких территориальных 
притязаний, ибо мы считаем Индонезией и ин­
донезийской территорией только всю территорию 
бывшей колонии — Голландскую Ост-Индию. 
Поэтому мы не выдвигаем также никаких тре­
бований в отношении восточной части острова 
Новая Гвинея, находящейся под управлением 
Австралии.
130. Западный Ириан, как часть бывшей Гол­
ландской Ост-Индии, входит, конечно, в Индо­
незию и является индонезийской территорией. 
Поэтому называть наши права на Западный 
Ириан территориальными притязаниями равно­
сильно намеренному искажению фактов и исто­
рии, чтобы запутать проблему и оправдать ни­
чем не оправданную колониальную оккупацию 
этой территории Нидерландами.
131. Министр иностранных дел Нидерландов 
громогласно провозгласил право народов З а­
падного Ириана на самоопределение. Но громо- 
гласность не может изменить исторических фак­
тов. Он пытался замаскировать тот факт, что 
народы Западного Ириана уже воспользовались 
своим правом на самоопределение не в качест­
ве этнической группы, как этого хочет прави­
тельство Нидерландов, а как часть индонезий­
ского народа, численность которого в 1945 году 
достигала 70 миллионов человек.
132. Г-н Луне утверждал также, что население 
Западного Ириана никогда не боролось и. не 
участвовало в борьбе индонезийского народа 
против колониального господства Нидерландов; 
Давайте обратимся к фактам. Именно в Запад­
ном Ириане в период колониального господства 
Нидерландов был создан известный концентра­
ционный лагерь Бовен Дигул, куда ссылались 
политические лидеры Индонезии. Тысячи сослан­
ных борцов за свободу жили в этом концентра­
ционном лагере в самых тяжелых условиях, и 
сотни из них погибли в результате болезней и 
жестокого обращения. Таким образом, земля 
Западного Ириана была обагрена кровью мно­
гих борцов за свободу Индонезии. Народу З а ­
падного Ириана хорошо было известно, что 
означает борьба за независимость Индонезии, 
и он был тесно связан с этой борьбой.
133. Поэтому в 1945 году, когда была провоз­
глашена свобода Индонезии, население Запад­
ного Ириана немедленно приняло активное уча­
стие в защите Республики. Были созданы мест­
ные политические партии под руководством са­
мих западных ирианцев, например «Партай 
Кемердекаан Индонезия Ириан» (что означает: 
«Ирианская партия борьбы за независимую 
Индонезию»), возглавляемая западноирианским 
лидером Силасом Папаре. Но когда голланд­
ские войска вновь оккупировали Западный Ири­
ан, политические свободы были отменены, а 
лидеры политических партий были брошены в 
тюрьмы или высланы за пределы территории.
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134. Народ Западного Ириана никогда не стре­
мился к отделению от Индонезии. В 1946 году, 
когда в Денпасаре (Бали) намечалось созвать по 
инициативе Нидерландов конференцию под пред­
седательством тогдашнего губернатора Индоне­
зии д-ра Ван Моока, оставшиеся в Западном 
Ириане политические лидеры направили 12 де­
кабря 1946 года послание нидерландскому пра­
вительству с требованием; а) чтобы Западный 
Ириан не был исключен из Индонезийской 
Федерации, а остался бы частью Индонезии;
Ь) чтобы представительной труппе Западного 
Ириана было разрешено прибыть в Денпасар 
для участия в конференции; с) чтобы Западный 
Ириан не был вновь превращен в колонию. Эго 
послание подписали нижеследующие представи­
тели Западного Ириана: С. М. Кре, М. Индей 
и Н. Джуве — сами западные ирианцы. Кстати 
говоря, г-н Индей в настоящее время сопрово­
ждает делегацию Нидерландов в качестве со­
ветника в связи с обсуждением вопроса о З а­
падном Ириане.
135. Разрешите мне заявить теперь, что мы 
очень рады, что делегация Нидерландов пригла­
сила на данную сессию Ассамблеи некоторых 
представителей Западного Ириана, и мы наде­
емся, что поскольку в нашу делегацию также 
входят представители населения Западного 
Ириана, то этим лицам будет разрешено беседо­
вать друг с другом, присутствовать вместе на 
заседаниях и общаться между собой. Мы на­
деемся, что делегация Нидерландов предоста­
вит полную возможность этим западным ириан- 
цам встречаться здесь, в Нью-Йорке, с другими 
западными ирианцами без всяких стражей, без 
контроля со стороны голландцев. Я говорю об 
этом, потому что, к сожалению, когда западные 
ирианцы случайно встретились в ресторане и 
начали дружески беседовать между собой, гол­
ландский надсмотрщик или страж немедленно 
оплатил счет, не разрешив даже ирианцам из 
состава делегации Нидерландов закончить обед; 
им не разрешается общаться со своими соотече­
ственниками, хотя они являются уроженцами 
одних и тех же селений. Мы же, со своей сто­
роны, разрешаем западным ирианцам из соста­
ва делегации Нидерландов беседовать с запад­
ными ирианцами из индонезийской делегации. 
Мы даже не возражали бы, если бы западные 
ирианцы из делегации Нидерландов попытались 
убедить своих соотечественников из состава на­
шей делегации, что они должны либо стать 
независимым народом, либо присоединиться к Ни­
дерландам. Мы хотим, чтобы западные ириан­
цы из обеих делегаций могли свободно передви­
гаться и свободно общаться между собой, осо­
бенно потому, что они являются уроженцами од­
них и тех же селений.
136. Я мог бы упомянуть о множестве случаев, 
когда Западный Ириан выражал мнение о том, 
что эта территория должна остаться в составе 
Республики Индонезии, вопреки уже почти не- 
-скрывавшимся попыткам голландцев сохранить 
колониальное господство над Западным Ириа-

ном на неопределенный срок; особенно ярко это 
стремление с их стороны проявилось накануне 
созыва конференции круглого стола в Гааге во 
второй половине 1949 года. В случае необходи­
мости я в должное время оглашу все эти факты.
137. Те лидеры, которые как в прошлом, так и 
за последнее время были арестованы в Запад­
ном Ириане, включая и тех, кто был сослан в 
существуюший еще концентрационный лагерь 
Бовен Дигул, также могли бы привести Немало 
фактов, опровергающих утверждение г-на Лун­
са о том, что население Западного Ириана не 
выразило свою волю к свободе. Фактически его 
заявление является оскорбительным для разума 
и достоинства населения Западного Ириана, и 
с этим мы никогда не примвримся.
138. Однако подобным заявлениям со стороны 
представителя правительства 'Нидерландов не 
приходится удивляться. Оно неспоЪзбно понять, 
что даже народ, который оно считаем оусталым 
и нецивилизованным, может выразить волю, к 
свободе. Я полагаю, что моим друзьям из стран 
Азии и Африки не менее чем нам хорошо зна­
комы подобные заявления со стороны прави­
тельств колониальных держав.
139. В силу всех этих причин мы должны безо­
говорочно отвергнуть проект резолюции Нидер­
ландов в его существующей формулировке. Мы 
видим, что министр иностранных дел Нидерлан­
дов, вместо того чтобы постараться найти ком­
промиссное решение, намерен максимально ис­
пользовать благоприятную обстановку в своей 
стране, чтобы с предельной ясностью выразить 
свое враждебное отношение к Индонезии, отде­
лив, под маской великодушного благодетеля, 
предоставляющего независимость колониальным 
народам, территорию Западного Ириана от 
остальной части Индонезии.
140. Совершенно неожиданно министр иност­
ранных дел Нидерландов торжественно заявля­
ет, что на его стране лежит священная миссия 
предоставления независимости коренному насе­
лению Западного Ириана и что эта миссия 
должна быть неукоснительно выполнена. Нам, 
недавно достигшим независимости, хорошо зна­
ком миф о «священной миссии» колониальных 
держав. Результатом этой «священной миссии» 
Нидерландов в Индонезии в течение трехсот 
лет их колониального господства в некогда об­
ширных и процветавших территориях Шривид- 
жайя и Маджапахит явилось то, что, когда 
голландцы ушли из Индонезии, там было толь­
ко 500 врачей, 200 юристов и 50 инженеров на 
всю страну с населением в 70 миллионов чело­
век.
141. Но какие разительные перемены произошли 
в стране теперь, при национальном правительст­
ве! До войны начальные школы посещали 750 
тысяч детей, теперь же в этих же школах обуча­
ются около 11 миллионов школьников. В стране 
имеется И университетов, где обучаются свыше 
50 000 студентов, тогда как до войны в универ­
ситетах обучалось 200 студентов-индонезийцев.
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Но даже теперь — что сделали Нидерланды для 
народа Западного Ириана? За последние десять 
лет только трое студентов из Западного Ириана 
сумели получить университетское образование, 
тогда как даже среди беженцев, прибывших в 
Индонезию из Западного Ириана, уже теперь 
свыше десятка человек поступили в высшие 
учебные заведения.
142. Эта разница в возможностях, имеющихся 
для развития человека и утверждения его до­
стоинства, является основной и решающей раз­
ницей между свободным национальным общест­
вом и колониальным обществом. Сам факт та­
кого различия еще больше укрепляет нашу 
решимость избавить народ Западного Ириана от 
этой несправедливости, от той трагедии, кото­
рую ему приходится переживать.
143. Для Индонезии, по крайней мере, ясно од­
но: как только Нидерланды сделают отделение 
Западного Ириана совершившимся фактом, как 
только они провозгласят независимость этой 
территории, подобно тому, как они провозгласи­
ли Южномолуккскую Республику, мы будем 
вынуждены использовать все имеющиеся в на­
шем распоряжении средства, чтобы аннулиро­
вать такую декларацию, даже если это будет 
означать войну с Нидерландами. Вся ответст­
венность за создание подобной обстановки ля­
жет исключительно на Нидерланды. Любая 
страна поступила бы так же, как Индонезия. 
На провозглашение независимости части ее на­
циональной территории, инспирированное иност­
ранной державой, она ответит применением 
силы.

144. Именно эта попытка злоупотребления резо­
люцией 1514 (XV) Генеральной Ассамблеи и 
вызывает в настоящее время волнения в Азии 
и Африке. Как только между отдельными груп­
пами народов в этих районах возникают какие- 
либо разногласия, иностранные державы, и осо­
бенно бывшие колониальные державы, всегда 
стараются способствовать развитию сепаратист­
ских движений. Откровенно говоря, после деся­
ти с лишним лет вооруженной оккупации нетруд­
но создать или поощрять сепаратистское движе­
ние. Это явление не ограничивается странами 
Азии и Африки. Мы были свидетелями подоб­
ных явлений в оккупированной нацистами Евро­
пе, где проводилась политика «разделяй и 
властвуй». Я очень хорошо знаю Нидерланды, 
и могу заверить Ассамблею, что если бы Индоне­
зии предоставили возможность на десять лет ок­
купировать эту страну, то нам было бы нетрудно 
создать три независимых государства на ны­
нешней целостной территории Нидерландов, при­
крывая свои действия резолюцией 1514 (XV) и 
намеренно извращая ее. Даже и теперь в неко­
торых европейских странах наблюдаются сепа­
ратистские тенденции, тенденции отделения от 
национальной единицы. Однако эти трения, как 
правило, не используются в своих интересах 
иностранными державами. В свете этого поли­
тика колониальных держав, злоупотребляющих

резолюцией 1514 (XV) только в отношении наро­
дов Азии и Африки, является поистине преступ­
лением и позором. Эти народы и без того стал­
киваются с большими трудностями в деле пере­
стройки и реконструкции своих стран. Если им 
к тому же придется еще сталкиваться с сепа­
ратистской политикой со стороны колониальных 
держав, то стоящие перед ними трудности еще 
более возрастут, и, возможно, они будут не в 
силах справиться с этими трудностями.
145. Мы, индонезийцы, полны решимости отве­
тить на этот вызов предпочтительно мирными 
средствами, путем непосредственных контактов 
или через прямое посредничество Организации 
Объединенных Наций. Но если это окажется не­
возможным, то я надеюсь, что Ассамблея не ли­
шит колонии и бывшие колонии их права ис­
пользовать все имеющиеся в их распоряжении 
средства для завершения борьбы за свою сво­
боду. Я не прошу в связи с этим Нидерланды 
проводить политику великодушия, которой они 
никогда не осуществляли в отношении Индоне­
зии. Напротив, -их политика всегда была близо­
рукой и недоброжелательной, она стоила жизни 
более полумиллиону индонезийцев и причиняла 
бесчисленные страдания всему индонезийскому 
народу начиная с 1945 года и до настоящего 
времени. Единственное, что я хочу сделать — 
это воззвать к здравому смыслу Нидерландов, 
хотя бы в их собственных интересах. Не заходи­
те слишком далеко в своей ненависти к Индоне­
зии! У нас есть своя национальная гордость. 
И у нас, безусловно, имеются теперь все сред­
ства— гораздо больше, чем в 1945 году, — что­
бы воспрепятствовать любой политике агрессии 
и провокаций со стороны Нидерландов.
146. В заключение я хотел бы также обратиться 
с призывом ко всем нашим коллегам — предста­
вителям, присутствующим на данной сессии Ас­
самблеи, и особенно к представителям стран 
Азии и Африки, которые, подо<бно Индонезии, 
только недавно стали суверенными и независи­
мыми государствами. Общеизвестно, что Индо­
незия является стойким сторонником борьбы за 
независимость всех народов мира, зачастую в 
ущерб своим собственным национальным инте­
ресам. Мы можем без всякого хвастовства зая­
вить, что внесли свой вклад в дело борьбы с 
колониализмом. Борьба за независимость в Азии 
явилась импульсом и поддержкой в борьбе анти­
колониальных сил в Африке. И наоборот, оже­
сточенная героическая борьба африканских на­
родов и их лидеров за национальную независи­
мость существенным образом способствует окон­
чательной ликвидации колониализма в Азии.

147. В этой совместной борьбе против колониа­
лизма мы были едины в прошлом и останемся 
едиными в будущем. Только при наличии такого 
чувства единства и решимости сохранить его 
нам удастся добиться прогресса в осуществле­
нии огромной задачи реконструкции, перестрой­
ки и сплочения наших стран. Каковы бы ни бы­
ли расхождения в нашей внутренней и внешней
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политике, мы не должны позволить поймать 
себя на удочку колониальной политики «разде­
ляй и властвуй». Даже после достижения неза­
висимости нам еще придется сталкиваться с 
опасными попытками проникновения и подрыв­
ной деятельности извне под предлогом полити­
ческой, экономической или военной помощи. Мы 
сможем пресечь эти попытки только в том слу­
чае, если окажем эффективное сопротивление 
колониальной политике, основанной на принци­
пе «разделяй и властвуй».
148. Генеральная Ассамблея в целом несет ог­
ромную ответственность за решение проблемы 
Западного Ириана. Речь идет в данном случае 
не о проблеме деколонизации, какой ее считают 
Нидерланды, а прежде всего о споре между дву­
мя суверенными государствами — Индонезией и 
Нидерландами. Если Генеральная Ассамблея 
одобрит проект резолюции Нидерландов (A/L. 
354), который узаконит использование колони­

альной державой силы для оккупации вновь 
части Индонезии, то она тем самым узаконит 
также и право Индонезии изгнать голландцев 
силой из Западного Ириана, что приведет к воз­
никновению войны между двумя суверенными 
государствами. Это не угроза и не бряцание 
оружием. Это реальные факты и выводы, к ко­
торым эти факты могут привести.
149. Индонезийский народ устал от войны. Ин­
донезийский народ все еще страдает от послед­
ствий колониальной войны. Мы ни к чему так не 
стремимся, как жить и работать в мире. Но если 
нам навяжут войну, если у нас не будет иного 
выбора, кроме возобновления антиколониальной 
войны для достижения полной независимости, 
то мы не станем уклоняться от такой ответст­
венности.

Заседание закрывается в 17 час. 50 мин.


